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Bezpecnostni informace pouziti

Pozadavky na vysku lopatek stropniho ventilatoru:
. Zvolte takové misto, kde se rotujici lopatky ventilatoru nemohou dotykat zadnych pfedméta.

Montazni konstrukce:
. Vstupni napéti tohoto produktu: 220V-240V/50Hz
. Stropni ventildtor musi byt instalovan na pevny strop a umisténi stropniho ventildtoru musi unést vahu vétsi nez 60 KG.
. Pripevnéte montazni desku ventilatoru pfimo ke stavebni konstrukci, abyste zabranili pozaru, urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.
. Ventilator nemontujte do zasuvkové skfinky.

Bezpecnostni opatieni pfi manipulaci:
. Pri manipulaci nebo instalaci se vyvarujte ohnuti nebo poskozeni privodni ty¢e nebo lopatek ventilatoru.
. V pfipadé zjisténi jakychkoli nedostatk( vyrobku kontaktujte pfed instalaci vyrobce.

. Ujistéte se, Ze je ventilator bezpecné pripevnén ke stropu, a pfed zahajenim provozu zkontrolujte a podle potieby znovu utdhn éte vSechny Srouby.

Elektricka bezpecnost:
. Pfed udrzbou nebo instalaci stropniho ventilatoru vypnéte napajeni.

. Vypnéte jistic, ktery napdji ventilator, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

. Ujistéte se, Ze jsou ventilator, montazni deska a svétlo uzemnény.

. Vsechny spajené spoje dostatecné izolujte.

. Zkontrolujte, zda jsou viechny elektrické spoje bezpeéné, a vsechny kabely Ghledné ulozZte.

Ovladani a kompatibilita:
. Ventilator neovladejte pomoci neschvélenych nasténnych spinacu, dalkovych ovladaél nebo polovodi¢ovych ovladacu.
. Nepfipojujte stropni ventildtor ke stmivaci nebo reguldtoru.

Instalace a tudriba:
. PFi pouzivani elektrickych spotfebic vidy dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni.
. Pred zahdjenim instalace si dikladné prectéte ndvod a tyto pokyny si uloZte.
. Ventilator pfipevnéte pfimo k nosné konstrukci budovy, a to pouze pomoci dodaného pfislusenstvi.
. Pfed instalaci odpojte napajeni vypnutim jisti¢i zasuvkové skfiné a nasténného vypinace.
. PFi instalaci, vyvaZzovani nebo ¢isténi ventilatoru neohybejte systém upevnéni lopatek.
. Mezi rotujici lopatky ventilatoru nikdy nevkladejte cizi predméty.
. PouZivejte pouze origindlni regulatory otacek dodané s ventilatorem.

Pouzivani détmi a osobami se sniZzenou zpUsobilosti:
. Tento spotiebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo jsou pouceny o bezpecném pouzivani.
. Déti si se spotiebicem nesmi hrat.
. Cisténi a uzivatelskou udribu by nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dohledem.
. PFi pouzivani jakéhokoli spotfebice détmi nebo v jejich blizkosti je nutny pfisny dohled.

Baterie:
. Pokud dalkové ovladani nefunguje, zkontrolujte, zda jsou baterie ve spravné poloze a pIné nabité.

. Pokud je baterie vybita, ovlivni to citlivost vysilace a oslabi pFijem signadlu. Pokud jsou baterie vybité, je nutné je vyménit.
. Pokud nebudete dalkovy ovladaé del$i dobu pouZivat, vyjméte z néj baterii.
. Spravné pfipojte zemnici vodi¢, jinak mGZe dojit ke ztlumeni nebo blikani svétel.

Pfi instalaci ventilatoru dbejte na to, aby kryt stropniho ventilatoru netlacil na anténu (nebo jiny vodic), coz by mohlo vést k poskozeni vodice a zkrat

Potiebné nastroje pro instalaci:
Ockoplochy kli¢ (pro montdz na beton), plochy Sroubovik, kiiZzovy Srouboviék, teleskopicky Zebfik, pfiklepova vrtacka (pro montaz na beton)



Obsah baleni

Pted instalaci stropniho ventilatoru je v krabici nasledujici pfislusenstvi, zkontrolujte jeprosim jedno
po druhém. Pokud neni nedostatek, mlzete jej nainstalovat.
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Montaz ventilatoru

Montaz stropniho ventilatoru lze také najit ve formé videa na strankach vyrobce.

Odpojte od elektrického proudu pfislusné vodice.
Zajistéte montazni desku:
® Nejprve vyjméte sacek se soucastkami z baleni; v baleni jsou dva rdizné druhy Sroubl pro upevnéni montazni desky,
jeden pro betonovy strop a druhy pro dfevény strop, vyberte spravné Srouby pro upevnénistropniho ventilatoru. Pri
instalaci by méli napajeci vodice prochazet prostfednim kulatym otvorem.

Instalace pro dievény strop: Pfed instalaci na dievo se
ujistéte, ze strop unese minimalné 60 kg. Montdzni deska
by méla byt instalovdna na stabilni ¢ast stropu.
PFisroubujte montdzni desku k dfevénému stropu za
pomoci 4 vrut(.

Instalace pro betonovy strop: Nejprve pomoci priklepové
vrtacky (vrtak 8 mm) vyvrtejte 2 otvory, jehoz délka
odpovida délce kotvy a poté pomoci dvou kotev
pfipevnéte montdzni desku.

TIP: Pfi pouzivani jinych Sroubl pro zajisténi montazni desky na jiny typ stropu, prosim neinstalujte montazni desku na typ
stropu, ktery neni schopen udrzet hmotnost o 60 kg, pro prevenci potencialniho nebezpeci. Po zajisténi montazni desky se
ujistéte,Ze je strop schopen udrzet 60 kg.

Nasad'te zeshora krytku Sroub’ motoru. Napajeci vodice pripojte ke svorkovnici na montazni desce. VlozZte ocelovou zapadku
lanka motoru do haku montazni desky. Vyjméte prijimac z baleni a vloZzte do horniho prostoru u motoru. Propojte pfislusné
konektory mezi sebou (1 konektor na vstupu pfijimace, 2 konektory na vystupu prijimace, 1 konektor zemniciho kabelu).



Odsroubujte z montazni desky dva Srouby, které jsou polohované naproti sobé a nasadte motor na dva zbyvajici Srouby na
montazni desce a otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek. PriSroubujte a dotahnéte Ctyfi Sfouby na montdzni desce.

VysSroubujte na kazdém z drZzaku lopatek tfi Srouby, zvolte
stranu lopatky dle barvy a pomoci téchto Sroubl, pFisSroubujte
lopatky k drzakdm lopatek.

Zarezy krytky Sroubl motoru nasadte na Srouby
montdazni desky a otocte proti sméru hodinovych
rucicek.

Vysroubujte 6 Sroubl ze spodni ¢asti motoru. Pomoci Vysroubujte 3 Srouby z drzaku svitidla trojuhelnikového
téchto Sroubd, pfisroubujte drzaky lopatek, jak je tvaru. Pripojte konektor k modulu LED svitidla.
zobrazeno na obrdzku.

Stinitko spravné nasadte na desku lampy. Poté jim otocte ve
sméru hodinovych rucicek. Ujistéte se, Ze je stinitko lampy
utazeno.

Pomoci sroubt pfimontujte desku s LED diodami k drzaku
svitidla trojuhelnikového tvaru.

Po dokonceni montaZe ventildtoru, mlZete zapojit elektricky proud a zadit pouZivat stropni ventilator.
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Vyvazovani lopatek

Pokud dochazi po spusténi stropniho ventilatoru ke kyvani, zkuste nasledujici moznosti:

° Zkontrolujte, zda jsou veskeré Srouby a montdzni deska dostatecné zajisténé.
° Prohodte lopatky mezi sebou.
° Pouziti vyvazovaci sady

a) Vyjméte vyvazovaci sadu, pomoci vyvazovaci svorky vyberte jednu z lopatek ventilatoru a
upnéte vyvazovaci svorku na okraj lopatky ventilatoru.

b) Zapnéte ventilator a zjistéte, zda se kyvani stropniho ventilatoru sniZilo. Pokud se kyvani
nezlepsi, vyzkousejte jinou lopatku ventilatoru — pokazdé umistéte svorku na stejné
misto. Experimentujte postupné se vSemi lopatkami ventilatoru, abyste nasli lopatku s
nejhorsi rovnovahou.

c) Pripnéte vyvaZovaci svorku na tutéz lopatku ventilatoru, zapnéte stropni ventilator a
najdéte nejlepsi polohu vyvazovaci svorky pro kontrolu vyvazeni kyvani.

d) Vezméte vyvaZzovaci nalepku a nalepte vyvazovaci nalepku na stfed lopatky v misté
vyvazovaci svorky. Pokud bude zatéz stdle nedostatecnd, prilepte dalsi nalepku.

Udriba

1. Doporucujeme alespon jednou rocné zkontrolovat spojovaci ¢asti ventilatoru, jako je
montazni deska a lopatky ventilatoru, aby bylo zajisténo, Ze jejich spojeni je stale
bezpecné a spolehlivé.

2. Pravidelné Cistéte vnéjsi povrch ventildtoru. Pfi odstranovani prachu z povrchu
pouzivejte meékky kartac¢ nebo hadrik. Pfi odstrafiovani oleje nebo lamindtu jej otfete
mirné vihkym hadfikem. Neoplachujte pfimo vodou.

3. LoZisko motoru je jiz opatfeno mazivem, do motoru stropniho ventilatoru nepridavejte
mazaci olej. Aby nedoslo k poskrabani povrchu.



Odstranovani problémti

Zkontrolujte, zda neni prepalena pojistka vnéjsiho napajeciho vedeni
stropniho ventildtoru, zda neni vypnut automaticky ochranny spinac a
Ventilstor se nezapne zda neni prerusen elektricky proud.

Zkontrolujte, zda napéti neni vyrazné nizsi nez jmenovité napéti
stropniho ventilatoru.

Zkontrolujte, zda neni vnitfni kabelaz stropniho ventildtoru uvolnéna
nebo zda nemd Spatny kontakt.

Pred instalaci se ujistéte, Ze stropni ventilator neni silné poskozen.

Hluk Novy stropni ventildtor umozriuje 24hodinovou zkusebni dobu; po jejim
uplynuti vétsina hluku stropniho ventilatoru zmizi.

Nedoporucuje se instalovat na dievéné stropy, ocelové konstrukce
nebo prefabrikované panely, protoze by se tim zesilil zvuk.
Zkontrolujte, zda neni uvolnény pfipojovaci konektor LED svétla.
Svétlo je vadné Zkontrolujte, zda neni spinac svétla poskozeny, zda se neuvolnil konec
vodice nebo zda neni poskozeny kontakt.

Zkontrolujte, zda neni zdroj svétla vyhorely

Zkontrolujte, zda je montazni drzdak zajiStén

Ventilator se kyve Zkontrolujte, zda je zajistén Sroub lopatky

Zkontrolujte, zda je zajistén Sroub lopatky zasunuté do motoru

Likvidace
Tento produkt neni bézny odpad. Pro likvidaci produktu pouzijte mistni systém pro recyklaci nebo kontaktujte prodejce, od kterého
jste produkt zakoupili. NepouZivejte produkt k likvidaci spolu s béZnym domovnim odpadem. PouzZitim spravného zplsobu likvidace

pomuzete chranit Zivotni prostiedi.

Prohlaseni o shodé

Vyrobce: Gavris.r.o.

Model: Rhea

Tento vyrobek byl prohlasen jako shodny s poZadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU o elektromagnetick é
kompatibilité a smérnice 2014/35/EU o nizkém napéti a vSechny dalsi pfislusné pozadavky smérnice EU. Prohlaseni o shodé bylo
vydano podle nasi odpovédnosti a je k dispozici na pozadani.

Informace o reklamaci

V pfipadé reklamace jsou aktudlni informace uvedeny na webovych strdnkach prodejce v dané zemi.

Informace o vyrobci

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se vaseho nového produktu, kontaktujte nas tym zékaznické podpory.

Gavri s.r.o. Email:
Slune¢na 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de

Ceska republika
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Sicherheitshinweise Verwendung

Anforderungen an die Fliigelh6he von Deckenventilatoren:
. Wahlen Sie einen Standort, an dem die rotierenden Ventilatorfligel keine Gegenstande beriihren kénnen.

Befestigungsstrukturen:
. Eingangsspannung fir dieses Produkt: 220V-240V/50Hz

. Der Deckenventilator muss an einer stabilen Decke installiert werden und der Standort des Deckenventilators muss ein Gewicht von mehr als 60 KG tragen kénnen.
. Befestigen Sie die Montageplatte des Ventilators direkt an der Gebdudestruktur, um Brande, Stromschldge oder Verletzungen zu vermeiden.
. Installieren Sie den Ventilator nicht in einer Schublade.

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung:

. Vermeiden Sie das Verbiegen oder Beschadigen der Versorgungsstange oder der Ventilatorfligel wahrend der Handhabung oder Installation.

. Sollten Sie Produktmingel feststellen, wenden Sie sich vor dem Einbau an den Hersteller.

. Vergewissern Sie sich, dass das Geblase sicher an der Decke befestigt ist, und prifen Sie alle Schrauben, bevor Sie es in Betrieb nehmen, und ziehen Sie sie gegebenenfalls
nach.

Elektrische Sicherheit:

. Schalten Sie den Strom aus, bevor Sie den Deckenventilator warten oder installieren.

. Schalten Sie den Schutzschalter fir die Stromversorgung des Ventilators aus, um einen Stromschlag zu vermeiden.
. Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator, die Montageplatte und die Leuchte geerdet sind.

. Isolieren Sie alle Lotstellen ausreichend.

. Prifen Sie, ob alle elektrischen Anschlisse sicher sind, und bewahren Sie alle Kabel ordentlich auf.

Kontrolle und Kompatibilitat:
. Betreiben Sie den Ventilator nicht mit nicht zugelassenen Wandschaltern, Fernbedienungen oder Halbleiterreglern.

. SchlieRen Sie den Deckenventilator nicht an einen Dimmer oder Regler an.

Installation und Wartung:

. Beachten Sie immer die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung von Elektrogeraten.

. Lesen Sie die Anleitung vor Beginn der Installation sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Anleitung auf.

. Befestigen Sie den Ventilator nur mit dem mitgelieferten Zubehor direkt an der Gebdudestruktur.

. Schalten Sie vor der Installation den Strom ab, indem Sie die Schutzschalter der Steckdose und des Wandschalters ausschalten.
. Verbiegen Sie das Schaufelbefestigungssystem nicht, wenn Sie den Ventilator einbauen, auswuchten oder reinigen.

. Stecken Sie niemals Fremdké&rper zwischen die rotierenden Lufterfliigel.

. Verwenden Sie nur die Original-Drehzahlregler, die mit dem Ventilator geliefert wurden.

Benutzung durch Kinder und Personen mit eingeschréankter Leistungsfahigkeit:

. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten koérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden, sofern sie
beaufsichtigt oder in die sichere Benutzung eingewiesen werden.
. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
. Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind unter 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.
. Wenn ein Gerit von oder in der Ndhe von Kindern benutzt wird, ist eine strenge Uberwachung erforderlich.
Batterien:
. Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert, Gberpriifen Sie, ob die Batterien richtig eingelegt und vollstindig aufgeladen sind.
. Eine schwache Batterie beeintrachtigt die Empfindlichkeit des Senders und schwacht den Signalempfang. Wenn die Batterien schwach sind, miissen sie ersetzt werden.
. Wenn Sie die Fernbedienung tiber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen, nehmen Sie die Batterie heraus.
. SchlieRen Sie das Erdungskabel richtig an, da die Beleuchtung sonst flackern oder dimmen kann.

Achten Sie bei der Installation des Ventilators darauf, dass die Abdeckung des Deckenventilators nicht gegen die Antenne (oder ein anderes Kabel) driickt, wodurch das
Kabel beschadigt und kurzgeschlossen werden konnte.

Die fiir die Installation erforderlichen Werkzeuge:
Inbusschlissel (fir Betonmontage), Schlitzschraubendreher, Kreuzschlitzschraubendreher, Teleskopleiter, Schlagbohrmaschine (f Gir Betonmontage)
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Inhalt des Pakets

Bevor Sie den Deckenventilator installieren, Gberprifen Sie bitte, ob das folgende Zubehér in der
Schachtel enthalten ist. Wenn es keinen Mangel gibt, kdnnen Sie es installieren.
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Beschreibung des Ventilators

Nummer | Name

1 Montageplatte

2 Abdeckung der
Lufterschraube
Empfanger

Motor

Lufterflugel
Ventilatorfligelhalter
LED-Panel
Lampenschirm

N NV HW
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Einbau des Liifters

Die Installation des Deckenventilators kann auch in Form eines Videos auf der Website des Herstellers nachgelesen werden.

Trennen Sie die entsprechenden Kabel von der Stromversorgung.
Befestigen Sie die Montageplatte:

®  Entnehmen Sie zunachst den Beutel mit den Teilen aus der Verpackung; in der Verpackung befinden sich zwei verschiedene Arten von
Schrauben zur Befestigung der Montageplatte, eine fiir Betondecken und die andere fiir Holzdecken, wahlen Sie die richtigen Schrauben zur
Befestigung des Deckenventilators. Bei der Installation sollten die Stromkabel durch das mittlere runde Loch gefiihrt werden.

Installation an einer Holzdecke: Stellen Sie vor der Installation an
einer Holzdecke sicher, dass die Decke mindestens 60 kg tragen
kann. Die Montageplatte sollte an einem stabilen Teil der Decke
angebracht werden. Schrauben Sie die Montageplatte mit 4
Schrauben an der Holzdecke fest.

Montage bei Betondecken: zuerst 2 Locher mit einem
Schlagbohrer (8 mm Bohrer) bohren, deren Lange der Lange des
Dibels entspricht, und dann die Montageplatte mit zwei Diibeln

befestigen.

TIPP: Wenn Sie verschiedene Schrauben verwenden, um die Montageplatte an einer anderen Art von Decke zu befestigen, installieren Sie die
Montageplatte bitte nicht an einer Art von Decke, die das Gewicht von 60 kg nicht tragen kann, um mogliche Gefahren zu vermeiden. Vergewissern
Sie sich nach der Befestigung der Montageplatte, dass die Decke ein Gewicht von 60 kg tragen kann.

Aﬂ%n///EV

Bringen Sie den Schraubdeckel des Motors von oben wieder an. SchlieRen Sie die Stromkabel an die Klemmleiste auf der Montagep latte an. Stecken
Sie die stahlerne Motorkabelverriegelung in den Haken an der Montageplatte. Nehmen Sie den Empfanger aus der Verpackung und setzen Sie ihn in
das obere Fach neben dem Motor ein. Verbinden Sie die entsprechenden Stecker miteinander (1 Empfanger-Eingangsstecker, 2 Empfanger-
Ausgangsstecker, 1 Erdungskabelstecker).
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Losen Sie die beiden gegentiberliegenden Schrauben der Montageplatte und montieren Sie den Motor an den beiden verbleibenden Schrauben
der Montageplatte und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn. Schrauben Sie die vier Schrauben der Montageplatte ein und ziehen Sie sie
fest.

Losen Sie die drei Schrauben an den Klingenhaltern, wahlen Sie die Seite
der Klinge je nach Farbe aus und schrauben Sie die Klingen mit diesen
Schrauben an die Klingenhalter.

Setzen Sie die Kerben der Motorabdeckungsschraube auf die
Schrauben der Montageplatte und drehen Sie sie gegen den
Uhrzeigersinn.

Entfernen Sie die 6 Schrauben an der Unterseite des Motors. Entfernen Sie die 3 Schrauben aus der dreieckigen
Schrauben Sie mit diesen Schrauben die Messerhalter wie abgebildet Leuchtenhalterung. Verbinden Sie den Stecker mit dem LED-Modul
ein. der Leuchte.

. o . ) o Setzen Sie den Schirm richtig auf die Lampenplatte. Drehen Sie ihn dann im
Befestigen Sie die LED-Platine mit den Schrauben an der dreieckigen  yhrzeigersinn. Vergewissern Sie sich, dass der Lampenschirm fest angezogen
Leuchtenhalterung. ist.

Sobald die Installation des Ventilators abgeschlossen ist, konnen Sie den Strom einstecken und den Deckenventilator in Betrieb nehmen.
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Fernsteuerung
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Auswuchten der Klinge

Wenn der Deckenventilator zu schwingen beginnt, versuchen Sie die folgenden Moglichkeiten:

Wartung

a)

b)

c)

d)

Priifen Sie, ob alle Schrauben und die Montageplatte ordnungsgemal befestigt sind.

Tauschen Sie die Klingen gegeneinander aus.

Verwendung des Auswuchtsatzes
Entfernen Sie den Auswuchtkit, entfernen Sie mit der Auswuchtklammer eines der
Lifterblatter und klemmen Sie die Auswuchtklammer an die Kante des Liifterblatts.
Schalten Sie den Ventilator ein und priifen Sie, ob die Schwingungen des
Deckenventilators abgenommen haben. Wenn sich das Schwingen nicht verbessert,
probieren Sie einen anderen Ventilatorflligel aus - bringen Sie die Klemme jedes Mal an
der gleichen Stelle an. Experimentieren Sie nacheinander mit allen Ventilatorfliigeln,
um den Flligel mit der schlechtesten Balance zu finden.
Befestigen Sie die Auswuchtklammer an demselben Ventilatorfliigel, schalten Sie
den Deckenventilator ein und finden Sie die beste Position der Auswuchtklammer,
um das Schwingungsgleichgewicht zu tberprifen.
Nehmen Sie den Auswuchtaufkleber und kleben Sie ihn in der Mitte des Blattes an
der Stelle der Auswuchtklammer auf. Wenn die Last immer noch nicht ausreicht,
bringen Sie einen weiteren Aufkleber an.

Es wird empfohlen, die Anschlussteile des Ventilators, wie z. B. die Montageplatte
und die Ventilatorfliigel, mindestens einmal im Jahr zu Gberprifen, um
sicherzustellen, dass ihre Verbindung noch sicher und fest ist.

Reinigen Sie die AuRenflache des Ventilators regelmalig. Verwenden Sie eine
weiche Birste oder ein Tuch, um Staub von der Oberflache zu entfernen. Wenn Sie
Ol oder Laminat entfernen, wischen Sie es mit einem leicht feuchten Tuch ab. Nicht
direkt mit Wasser abspiilen.

Das Motorlager ist bereits geschmiert, geben Sie kein Schmierdl in den
Deckenventilatormotor. Um Kratzer auf der Oberflache zu vermeiden.
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Fehlersuche
Uberpriifen Sie, dass die Sicherung der externen Stromleitung des
Deckenventilators nicht durchgebrannt ist, dass der automatische Umschalter nicht
Das Geblase lasst sich ausgeldst wurde und dass der Strom nicht unterbrochen ist.
nicht einschalten Vergewissern Sie sich, dass die Spannung nicht wesentlich niedriger ist als die

Nennspannung des Deckenventilators.

Uberpriifen Sie die interne Verdrahtung des Deckenventilators auf Wackelkontakte
oder schlechte Kontakte.

Vergewissern Sie sich vor dem Einbau, dass der Deckenventilator nicht stark
Larm beschadigt ist.

Der neue Deckenventilator kann 24 Stunden lang getestet werden; danach
Die meisten Gerdusche des Deckenventilators werden verschwinden.

Es wird nicht empfohlen, das Gerat auf Holzdecken, Stahlkonstruktionen oder
vorgefertigten Paneelen zu installieren, da dies den Schall verstarkt.

Prifen Sie, ob der Stecker der LED-Leuchte nicht lose ist.
Das Licht ist defekt Uberpriifen Sie, dass der Lichtschalter nicht beschidigt ist, dass das Kabelende
nicht lose ist oder dass der Kontakt nicht beschadigt ist.

Prifen Sie, ob die Lichtquelle nicht durchgebrannt ist.

Priifen Sie, ob die Halterung fest sitzt.
Der Ventilator schwingt | prifen Sie, ob der Messerbolzen gesichert ist.
Priifen Sie, ob der in den Motor eingesetzte Messerbolzen gesichert ist.

Entsorgung

Dieses Produkt ist kein gewohnlicher Abfall. Entsorgen Sie das Produkt Gber Ihr 6rtliches Recycling-System oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem normalen Hausmdill. Durch die richtige Entsorgung helfen Sie, die Umwelt zu schiitzen.

Konformitatserklarung

Produzent: Gavri s.r.o.

Modell:Rhea

Dieses Produkt wurde als konform mit den Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit und der Richtlinie 2014/35/EU lber Niederspannung sowie allen anderen relevanten Anforderungen der EU-Richtlinie erklart. Die
Konformitatserklarung wurde unter unserer Verantwortung ausgestellt und ist auf Anfrage erhaltlich.

Informationen liber die Beschwerde
Im Schadensfall sind die neuesten Informationen auf der Website des Handlers in dem betreffenden Land verfligbar.
Informationen Giber den Hersteller

Wenn Sie Fragen zu lhrem neuen Produkt haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstteam.

Gavri s.r.o. E-Mail:
Sluneénd 481/6, Briinn obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de

Tschechische Republik
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Parametros sujetos a cambios. Diseiio y especificaciones sujetos a cambios sin
previo aviso, errores tipograficos reservados. Consulte la ultima version de las
instrucciones en el sitio web del fabricante. La versidn original del manual esta en
checo, ésta es sélo una traduccion.

Version: Rhea_11_2024_ES
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Informacion de seguridad uso

Requisitos de altura de las aspas del ventilador de techo:

Elija un lugar donde las aspas giratorias del ventilador no puedan tocar ningin objeto.

Estructuras de montaje:

Tension de entrada de este producto: 220V-240V/50Hz

El ventilador de techo debe instalarse en un techo sélido y la ubicacion del ventilador de techo debe poder soportar un peso superior a 60 KG.
Fije la placa de montaje del ventilador directamente a la estructura del edificio para evitar incendios, descargas eléctricas o lesiones personales.
No instale el ventilador en un cajén.

Precauciones de manipulacion:

Evite doblar o dafiar la varilla de alimentacidn o las aspas del ventilador durante su manipulacién o instalacion.
Siencuentra algin defecto en el producto, péngase en contacto con el fabricante antes de la instalacion.
Asegurese de que el ventilador esté bien sujeto al techoy compruebe y vuelva a apretar todos los tornillos segiin sea necesario antes de ponerlo en funcionamiento.

Seguridad eléctrica:

Desconecte la corriente antes de reparar o instalar el ventilador de techo.

Desconecte el disyuntor que suministra corriente al ventilador para evitar descargas eléctricas.

Asegurese de que el ventilador, la placa de montajey la luz estdn conectados a tierra.

Aisle suficientemente todas las uniones soldadas.

Compruebe que todas las conexiones eléctricas estén bien sujetas y guarde todos los cables de forma ordenada.

Control y compatibilidad:

No utilice el ventilador con interruptores de pared, mandos a distancia o controles de estado sélido no homologados.
No conecte el ventilador de techo a un regulador o regulador de intensidad.

Instalaciéon y mantenimiento:

Respete siempre las precauciones basicas de seguridad cuando utilice aparatos eléctricos.

Lea detenidamente las instrucciones antes de iniciar la instalacion y guardelas.

Fije el ventilador directamente a la estructura del edificio utilizando Ginicamente los accesorios suministrados.

Antes de la instalacidn, desconecte la alimentacion apagando los disyuntores de la caja de saliday del interruptor de pared.
No doble el sistema de montaje de las aspas cuando instale, equilibre o limpie el ventilador.

No introduzca nunca objetos extrafios entre las aspas giratorias del ventilador.

Utilice inicamente los reguladores de velocidad originales suministrados con el ventilador.

Uso por niiios y personas con capacidad reducida:

Baterias:

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, siempre que sean supervisados
o instruidos sobre su uso seguro.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por nifios, a menos que sean menores de 8 afios y estén supervisados.

Se requiere una estrecha supervision cuando cualquier aparato es utilizado por nifios o cerca de ellos.

Si el mando a distancia no funciona, compruebe que las pilas estan en la posicién correcta y completamente cargadas.

Sila pila estd baja, afectara a la sensibilidad del transmisor y debilitara la recepcidn de la sefial. Silas pilas estan bajas, deben sustituirse.
Sino va a utilizar el mando a distancia durante mucho tiempo, retire la pila.

Conecte correctamente el cable de tierra, de lo contrario las luces pueden atenuarse o parpadear.

Cuando instale el ventilador, asegurese de que la cubierta del ventilador de techo no presiona contra la antena (o cualquier otro cable), ya que podria dafiar el cable y
provocar un cortocircuito.

Las herramientas necesarias para la instalacion:
Llave Allen (para montaje en hormigén), destornillador plano, destornillador Phillips, escalera telescépica, taladro de impacto (para montaje en hormigén).
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Contenido del paquete

Antes de instalar el ventilador de techo, los siguientes accesorios estan en la caja, por favor
compruébelos uno a uno. Si no faltan, puede instalarlo.
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Placa de montaje

Tapa del tornillo del motor

Receptor

HWIN R

Motor
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ventilador

w

Panel LED

Pantalla

Ventiladores

O | 0| (N O

Juego de tornillos

Juego de equilibrado

Rk Ww|k
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Descripcion del ventilador

Numero | Nombre

1 Placa de montaje

2 Tapa del tornillo del
ventilador

3 Receptor

4 Motor

5 Ventiladores

6 Soportes de aspas de
ventilador

7 Panel LED

8 Pantalla
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Instalacion del ventilador

La instalacion del ventilador de techo también se puede encontrar en forma de video en la pagina web del fabricante.

Desconecte los cables correspondientes de la fuente de alimentacion.
Fije la placa de montaje:

®  Primero, saque la bolsa de piezas del paquete; en el paquete hay dos tipos diferentes de tornillos para fijar la placa de montaje, uno
para techo de hormigoén y otro para techo de madera, seleccione los tornillos correctos para fijar el ventilador de techo. Al
instalarlo, los cables de alimentacidn deben pasar por el orificio redondo central.

Instalacion para techo de madera: antes de instalar en madera,
asegurese de que el techo puede soportar al menos 60 kg. La
placa de montaje debe instalarse en una parte estable del
techo. Atornilla la placa de montaje al techo de madera con 4
tornillos.

Instalacion para techo de hormigon: en primer lugar, taladre 2
orificios con un taladro de percusién (broca de 8 mm), cuya
longitud corresponda a la del anclaje y, a continuacidn, fije la

placa de montaje con dos anclajes.

CONSEJO: Cuando utilice tornillos diferentes para fijar la placa de montaje a un tipo de techo diferente, no instale la placa de montaje en un
tipo de techo que no pueda soportar el peso de 60 kg, para evitar posibles peligros. Después de fijar la placa de montaje, asegurese de que el
techo puede soportar 60 kg.

Vuelva a colocar el tapon roscado del motor desde arriba. Conecte los cables de alimentacion al bloque de terminales de la placa de montaje.
Inserte el pestillo del cable de acero del motor en el gancho de la placa de montaje. Saque el receptor del paquete e introdizcalo en el
compartimento superior, cerca del motor. Conecte los conectores adecuados entre si (1 conector de entrada del receptor, 2 conectores de
salida del receptor, 1 conector del cable de masa).
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Desenrosque los dos tornillos de la placa de montaje que estan colocados uno frente al otro e instale el motor en los dos tornillos
restantes de la placa de montaje y gire en sentido contrario a las agujas del reloj. Atornille y apriete los cuatro tornillos de la placa de
montaje.

Desatornille los tres tornillos de cada uno de los portacuchillas,
seleccione el lado de la cuchilla segun el color y, utilizando estos
tornillos, atornille las cuchillas a los portacuchillas.

Coloque las muescas de los pernos de la cubierta del motor en
los pernos de la placa de montaje y gire en sentido antihorario.

Retire los 6 tornillos de la parte inferior del motor. Usando estos Retire los 3 tornillos del soporte triangular de la luminaria.
tornillos, atornille los soportes de las cuchillas como se muestra. Conecte el conector al mddulo LED de la luminaria.

Coloque la pantalla correctamente en la placa de la [dmpara. A
continuacidn, girela en el sentido de las agujas del reloj. Asegurese de
que la pantalla esté bien apretada.

Utilice los tornillos para fijar la placa LED al soporte triangular de
la luminaria.

Una vez finalizada la instalacion del ventilador, puede conectar la electricidad y empezar a utilizar el ventilador de techo.
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Equilibrado de cuchillas

Si el ventilador de techo empieza a oscilar, pruebe las siguientes opciones:

. Compruebe que todos los tornillos y la placa de montaje estan bien fijados.
° Intercambia las cuchillas entre si.
° Utilizacién del conjunto de equilibrado

a) Retire el kit de equilibrado, utilice la pinza de equilibrado para retirar una de las aspas
del ventilador y sujete la pinza de equilibrado al borde de la aspas del ventilador.

b) Encienda el ventilador y compruebe si la oscilacién del ventilador de techo ha
disminuido. Si la oscilacién no mejora, pruebe con una pala de ventilador diferente -
coloque la abrazadera en el mismo lugar cada vez. Experimente con todas las aspas del
ventilador sucesivamente hasta encontrar la que tenga el peor balanceo.

c) Coloque la pinza de equilibrado en la misma aspa del ventilador, encienda el
ventilador de techo y busque la mejor posicién de la pinza de equilibrado para
comprobar el balanceo.

d) Tome la pegatina de equilibrado y péguela en el centro de la hoja, en la ubicacion
de la abrazadera de equilibrado. Si la carga sigue siendo insuficiente, aplique otra
pegatina.

Mantenimiento

1. Se recomienda comprobar las piezas de conexiéon del ventilador, como la placa de
montaje y las aspas del ventilador, al menos una vez al afio para asegurarse de que
su conexion sigue siendo segura y firme.

2. Limpie regularmente la superficie exterior del ventilador. Utilice un cepillo suave o
un pafo para eliminar el polvo de la superficie. Cuando quite el aceite o el laminado,
limpielo con un pafo ligeramente humedecido. No lo aclare directamente con agua.

3. El cojinete del motor ya estd lubricado, no afiada aceite lubricante al motor del
ventilador de techo. Para evitar rayar la superficie.
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Solucidn de problemas

Compruebe que el fusible de la linea de alimentacion externa del ventilador de
techo no esté fundido, que el interruptor de transferencia automatica no esté
El ventilador no se disparado y que la alimentacidn no esté interrumpida.

enciende Compruebe que la tensidon no sea muy inferior a la tensién nominal del
ventilador de techo.

Compruebe si el cableado interno del ventilador de techo esta suelto o tiene
un mal contacto.

Asegurese de que el ventilador de techo no esté muy dafiado antes de la

Ruido instalacidn.
El nuevo ventilador de techo permite un periodo de prueba de 24 horas; después

de eso

la mayor parte del ruido del ventilador de techo desaparecera.

No se recomienda instalarlo en techos de madera, estructuras de acero o
paneles prefabricados, ya que amplificaria el sonido.

Compruebe que el conector de la luz LED no esta suelto.

La luz esta defectuosa | Compruebe que el interruptor de la luz no esté dafiado, que el extremo del
cable no esté suelto o que el contacto no esté danado.

Compruebe que la fuente de luz no esta quemada.

Compruebe que el soporte de montaje esta bien sujeto

El ventilador se balancea| Compruebe que el perno de la cuchilla estd asegurado
Compruebe que el perno de la cuchilla insertado en el motor estd asegurado

Eliminacion

Este producto no es un residuo ordinario. Para deshacerse del producto, utilice el sistema de reciclaje local o péngase en contacto con el vendedor
al que compré el producto. No deseche el producto con la basura doméstica normal. Utilizar el método de eliminacién correcto ayudard a proteger
el medio ambiente.

Declaracion de conformidad

Productor: Gavris.r.o.

Modelo:Rhea

Se ha declarado que este producto cumple los requisitos y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/30/UE sobre compatibilidad
electromagnética y la Directiva 2014/35/UE sobre baja tension y todos los demas requisitos pertinentes de la Directiva de la UE. La Declaracién de
Conformidad ha sido emitida bajo nuestra responsabilidad y estd disponible bajo peticion.

Informacion sobre la denuncia
En caso de siniestro, la informacién mas reciente estd disponible en el sitio web del concesionario del pais en cuestion.
Informacion sobre el fabricante

Si tiene alguna pregunta sobre su nuevo producto, pdngase en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente.

Gavri s.r.o. Correo electronico:
Sluneénd 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de

Republica Checa
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Les parameétres peuvent étre modifiés. La conception et les spécifications peuvent
étre modifiées sans préavis, sous réserve d'erreurs typographiques. Veuillez
consulter le site web du fabricant pour obtenir la derniére version des instructions.
La version originale du manuel est en tchéque, il s'agit uniquement d'une traduction.

Version : Rhea_11_2024_FR
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Informations de sécurité utilisation

Exigences relatives a la hauteur des pales des ventilateurs de plafond :
. Choisissez un endroit ou les pales du ventilateur en rotation ne peuvent toucher aucun objet.

Structures de montage :
. Tension d'entrée de ce produit : 220V-240V/50Hz

. Le ventilateur de plafond doit étre installé sur un plafond solide et I'emplacement du ventilateur de plafond doit pouvoir supporter un poids supérieur a 60 KG.
. Fixez la plague de montage du ventilateur directement a la structure du batiment afin d'éviter tout risque d'incendie, d'électrocution ou de blessure.
. Ne pas installer le ventilateur dans un tiroir.

Précautions de manipulation :

. Evitez de plier ou d'endommager la tige d'alimentation ou les pales du ventilateur lors de la manipulation ou de I'installation.
. Sivous constatez des défauts dans le produit, contactez le fabricant avant l'installation.
. Assurez-vous que le ventilateur est solidement fixé au plafond et vérifiez et resserrez toutes les vis si nécessaire avant de le mettre en marche.

Sécurité électrique :

. Coupez l'alimentation électrique avant de procéder a l'entretien ou al'installation du ventilateur de plafond.
. Coupez le disjoncteur qui alimente le ventilateur afin d'éviter tout risque d'électrocution.

. Assurez-vous que le ventilateur, la plague de montage et la lampe sont mis a la terre.

. Isoler suffisamment toutes les soudures.

. Vérifiez que toutes les connexions électriques sont sires et rangez tous les cables.

Controle et compatibilité :
. Ne pas faire fonctionner le ventilateur avec des interrupteurs muraux, des télécommandes ou des commandes a semi-conducteurs non approuvés.

. Ne pas raccorder le ventilateur de plafond a un variateur ou a un contréleur.

Installation et entretien :

. Respectez toujours les mesures de sécurité de base lors de |'utilisation d'appareils électriques.

. Lisez attentivement les instructions avant de commencer l'installation et conservez-les.

. Fixer le ventilateur directement a la structure du batiment en utilisant uniquement les accessoires fournis.

. Avant l'installation, coupez I'alimentation en éteignant les disjoncteurs de la boite de sortie et de l'interrupteur mural.
. Ne pas plier le systéme de fixation des pales lors de I'installation, de I'équilibrage ou du nettoyage du ventilateur.

. N'insérez jamais d'objets étrangers entre les pales du ventilateur en rotation.

. N'utilisez que les variateurs de vitesse d'origine fournis avec le ventilateur.

Utilisation par des enfants et des personnes a capacité réduite :

. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, a
condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient regu des instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité.
. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
. Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils ont moins de 8 ans et qu'ils sont surveillés.
. Une surveillance étroite est nécessaire lorsque |'appareil est utilisé par des enfants ou a proximité de ceux-ci.
Piles :
. Sila télécommande ne fonctionne pas, vérifiez que les piles sont correctement positionnées et complétement chargées.
. Sila pile est faible, elle affecte la sensibilité de I'émetteur et affaiblit la réception du signal. Si les piles sont faibles, elles doivent étre remplacées.
. Sivous n'utilisez pas la télécommande pendant une longue période, retirez la pile.
. Connectez correctement le fil de terre, sinon les lumiéres risquent de s'affaiblir ou de scintiller.

Lors de I'installation du ventilateur, veillez a ce que le couvercle du ventilateur de plafond n'appuie pas sur I'antenne (ou tout autre fil), ce qui pourrait endommager le fil et
provoquer un court-circuit.

Les outils nécessaires a l'installation :
Clé Allen (pour le montage sur béton), tournevis a téte plate, tournevis cruciforme, échelle télescopique, perceuse a percussion (pour le montage sur béton).
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Contenu du paquet

Avant d'installer le ventilateur de plafond, les accessoires suivants se trouvent dans la boite, veuillez
les vérifier un par un. S'il n'y a pas de manque, vous pouvez l'installer.

9_

1 07 =

Nombre Nom Nombre
de

1 Plague de montage 1

5 Couvercle de boulon de 1
moteur

3 Récepteur

4 Moteur 1

5 Support de pale de 3
ventilateur

6 Panneau LED 1

7 Abat-jour 3

8 Pales de ventilateur 3

9 Jeu de vis 1

10 Kit d'équilibrage 1
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Description du ventilateur

Nombre | Nom

1 Plague de montage

2 Couvercle de la vis du
ventilateur

3 Récepteur

4 Moteur

5 Pales de ventilateur

6 Supports de pales de
ventilateur

7 Panneau LED

8 Abat-jour
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Installation du ventilateur

L'installation du ventilateur de plafond peut également étre présentée sous la forme d'une vidéo sur le site web du fabricant.

Débrancher les fils concernés de I'alimentation électrique.
Fixer la plaque de montage :
® |'emballage contient deux types de vis pour la fixation de la plague de montage, I'une pour les plafonds en béton et I'autre pour les
plafonds en bois ; choisissez les vis appropriées pour la fixation du ventilateur de plafond. Lors de l'installation, les cables d'alimentation
doivent passer par le trou rond central.

Installation sur un plafond en bois : avant de procéder a
I'installation sur du bois, assurez-vous que le plafond peut
supporter au moins 60 kg. La plague de montage doit étre installée
sur une partie stable du plafond. Visser la plaque de montage au
plafond en bois a |'aide de 4 vis.

Installation pour un plafond en béton : percez d'abord deux trous
a l'aide d'une perceuse a percussion (méche de 8 mm), dontla
longueur correspond a celle de I'ancrage, puis fixez la plaque de
montage a |'aide de deux ancrages.

CONSEIL : Si vous utilisez des vis différentes pour fixer la plague de montage a un type de plafond différent, n'installez pas la plaque de montage sur
un type de plafond qui ne peut pas supporter le poids de 60 kg, afin d'éviter tout danger potentiel. Apres avoir fixé la plague de montage, assurez-
vous que le plafond peut supporter 60 kg.

Remettre en place le bouchon fileté du moteur par le haut. Connectez les fils d'alimentation au bornier de la plague de montage. Insérez le loquet du
cable du moteur en acier dans le crochet de la plague de montage. Retirez le récepteur de I'emballage et insérez-le dans le compartiment supérieur,
prés du moteur. Branchez les connecteurs appropriés les uns aux autres (1 connecteur d'entrée du récepteur, 2 connecteurs de sortie du récepteur, 1
connecteur de cable de mise a la terre).
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Dévissez les deux vis de la plague de montage qui sont placées en face I'une de l'autre et installez le moteur sur les deux vis restantes de la
plague de montage et tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Visser et serrer les quatre vis de la plaque de montage.

Dévisser les trois vis sur chacun des porte-lames, choisir le c6té de la lame
en fonction de la couleur et, a l'aide de ces vis, visser les lames sur les
porte-lames.

Placer les encoches des boulons du couvercle du moteur sur les
boulons de la plague de montage et tourner dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre.

Retirez les 6 vis situées sous le moteur. A l'aide de ces vis, vissez les Retirer les 3 vis du support triangulaire du luminaire. Connecter le
porte-lames comme indiqué. connecteur au module LED du luminaire.

N . . ‘ ) Placez I'abat-jour correctement sur la plaque de la lampe. Tournez-le ensuite
Utilisez les vis pour fixer la carte LED au support triangulaire du dans le sens des aiguilles d'une montre. Assurez-vous que |'abat-jour est
luminaire. bien serré.

Une fois l'installation du ventilateur terminée, vous pouvez brancher I'électricité et commencer a utiliser le ventilateur de plafond.
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Télécommande

Eteignez/allumez

Vitesses 1-6  ——

Minuterie 1, 4 et
8 heures

Brise naturelle

Ventilateur inversé

Changer la couleur

de la lumiére

Schéma de cablage

Atténuation

\

Bornier Plaque de montage

(o B B
|y i gy i

10

Lumiére

LRI

/

Moteur

_
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Equilibrage des lames

Si le ventilateur de plafond commence a osciller, essayez les options suivantes :

a)

b)

c)

d)

Maintenance

Vérifier que toutes les vis et la plaque de montage sont correctement fixées.

Remplacer les lames I'une par l'autre.

Utilisation de I'ensemble d'équilibrage
Retirer le kit d'équilibrage, utiliser la pince d'équilibrage pour retirer I'une des pales du
ventilateur et fixer la pince d'équilibrage sur le bord de la pale du ventilateur.
Mettez le ventilateur en marche et vérifiez si I'oscillation du ventilateur de plafond a
diminué. Si 'oscillation ne s'améliore pas, essayez une autre pale de ventilateur - placez
la pince au méme endroit a chaque fois. Faites I'expérience avec toutes les pales du
ventilateur a tour de role pour trouver celle dont I'équilibre est le plus mauvais.
Fixez la pince d'équilibrage a la méme pale du ventilateur, mettez le ventilateur de
plafond en marche et trouvez la meilleure position de la pince d'équilibrage pour
vérifier I'équilibre du balancement.
Prenez l'autocollant d'équilibrage et collez-le au centre de la lame a
I'emplacement de la pince d'équilibrage. Si la charge est toujours insuffisante,
appliquez un autre autocollant.

Il est recommandé de vérifier les pieces de raccordement du ventilateur, telles que
la plague de montage et les pales du ventilateur, au moins une fois par an, afin de
s'assurer que leur raccordement est toujours s(r et sécurisé.

Nettoyez régulierement la surface extérieure du ventilateur. Utilisez une brosse
douce ou un chiffon pour enlever la poussiéere de la surface. Lorsque vous enlevez de
I'huile ou du stratifié, essuyez-le avec un chiffon légerement humide. Ne pas rincer
directement a I'eau.

Le roulement du moteur est déja lubrifié, n'ajoutez pas d'huile lubrifiante au moteur
du ventilateur de plafond. Pour éviter de rayer la surface.
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Dépannage

Vérifiez que le fusible de la ligne d'alimentation externe du ventilateur de plafond
n'est pas grillé, que le commutateur de transfert automatique n'est pas déclenché
Le ventilateur ne s'allume | et quel'alimentation n'est pas interrompue.

pas Vérifiez que la tension n'est pas sensiblement inférieure a la tension nominale du
ventilateur de plafond.

Vérifiez que le cablage interne du ventilateur de plafond n'est pas desserré ou qu'il
n'y a pas de mauvais contact.

Assurez-vous que le ventilateur de plafond n'est pas gravement endommagé avant de
Bruit I'installer.

Le nouveau ventilateur de plafond permet une période d'essai de 24 heures.

la plupart des bruits du ventilateur de plafond disparaitront.

Il n'est pas recommandé de l'installer sur des plafonds en bois, des structures en
acier ou des panneaux préfabriqués, car cela amplifie le son.

Vérifier que le connecteur de la lampe LED n'est pas desserré.

La Iampe est Vérifiez que l'interrupteur n'est pas endommagé, que I'extrémité du fil n'est pas
défectueuse desserrée ou que le contact n'est pas endommaggé.

Vérifier que la source lumineuse n'est pas grillée.

Vérifier que le support de montage est bien fixé
Le ventilateur oscille Vérifier que le boulon de la lame est bien fixé
Vérifier que le boulon de la lame inséré dans le moteur est bien fixé.

Elimination
Ce produit n'est pas un déchet ordinaire. Pour le mettre au rebut, utilisez le systéme de recyclage local ou contactez le détaillant chez qui vous avez acheté

le produit. Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. L'utilisation d'une méthode d'élimination correcte contribuera a la protection de
I'environnement.

Déclaration de conformité

Producteur : Gavri s.r.o.

Modele:Rhea

Ce produit a été déclaré conforme aux exigences et autres dispositions pertinentes de la directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique et de
la directive 2014/35/UE sur la basse tension, ainsi qu'a toutes les autres exigences pertinentes de |la directive de I'UE. La déclaration de conformité a été
émise sous notre responsabilité et est disponible sur demande.

Informations sur la plainte
En cas de réclamation, les dernieres informations sont disponibles sur le site web du concessionnaire dans le pays concerné.
Informations sur le fabricant

Si vous avez des questions concernant votre nouveau produit, veuillez contacter notre équipe d'assistance a la clientele.

Gavri s.r.o. Courriel :
Sluneénd 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de

République tcheque
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Parametri soggetti a modifiche. Il design e le specifiche sono soggetti a modifiche
senza preavviso, con riserva di errori tipografici. Per la versione piu recente delle
istruzioni, consultare il sito web del produttore. La versione originale del manuale &
in ceco, questa é solo una traduzione.

Versione: Rhea_11_2024_IT
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Informazioni di sicurezza sull'uso

Requisiti per I'altezza delle pale dei ventilatori da soffitto:
. Scegliere una posizione in cui le pale del ventilatore in rotazione non possano toccare alcun oggetto.

Strutture di montaggio:
. Tensione diingresso del prodotto: 220V-240V/50Hz

. Il ventilatore a soffitto deve essere installato su un soffitto solido e la posizione del ventilatore a soffitto deve essere in grado di sostenere un peso superiore a 60 KG.
. Fissare la piastra di montaggio del ventilatore direttamente alla struttura dell'edificio per evitare incendi, scosse elettriche o lesioni personali.
. Non installare il ventilatore in un cassetto.

Precauzioni per la manipolazione:

. Evitare di piegare o danneggiare I'asta di alimentazione o le pale del ventilatore durante la movimentazione o I'installazione.
. Se siriscontrano difetti del prodotto, contattare il produttore prima dell'installazione.
. Assicurarsi che il ventilatore sia fissato saldamente al soffitto e controllare e serrare tutte le viti, se necessario, prima di iniziare il funzionamento.

Sicurezza elettrica:

. Spegnere |'alimentazione prima di effettuare interventi di manutenzione o di installazione del ventilatore a soffitto.
. Spegnere l'interruttore automatico che alimenta il ventilatore per evitare scosse elettriche.

. Assicurarsi che il ventilatore, la piastra di montaggio e la luce siano collegati a terra.

. Isolare sufficientemente tutti i giunti saldati.

. Verificare che tutti i collegamenti elettrici siano sicuri e riporre ordinatamente tutti i cavi.

Controllo e compatibilita:
. Non utilizzare il ventilatore con interruttori a parete, telecomandi o comandi a stato solido non approvati.
. Non collegare il ventilatore a soffitto a un dimmer o a un controller.

Installazione e manutenzione:

. Osservare sempre le precauzioni di sicurezza di base quando si utilizzano apparecchi elettrici.

. Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione e conservarle.

. Fissare il ventilatore direttamente alla struttura dell'edificio utilizzando solo gli accessori in dotazione.

. Prima dell'installazione, scollegare I'alimentazione disattivando gli interruttori della presa di corrente e dell'interruttore a parete.
. Non piegare il sistema di montaggio delle pale durante I'installazione, il bilanciamento o la pulizia del ventilatore.

. Non inserire mai oggetti estranei tra le pale del ventilatore in rotazione.

. Utilizzare solo i regolatori di velocita originali forniti con il ventilatore.

Utilizzo da parte di bambini e persone con capacita ridotta:
. Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, a condizione che
siano sorvegliati o istruiti sull'uso sicuro.

. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.
. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere eseguite da bambini, a meno che non abbiano meno di 8 anni e non siano sorvegliati.
. E necessaria una stretta sorveglianza quando I'apparecchio viene utilizzato da o in prossimita di bambini.
Batterie:
. Se il telecomando non funziona, verificare che le batterie siano nella posizione corretta e completamente cariche.
. Se la batteria € scarica, la sensibilita del trasmettitore ne risente e la ricezione del segnale si indebolisce. Se le batterie sono scariche, devono essere sostituite.
. Se non si utilizza il telecomando per molto tempo, rimuovere la batteria.
. Collegare correttamente il filo di terra, altrimenti le luci potrebbero attenuarsi o sfarfallare.

Quando si installa il ventilatore, assicurarsi che il coperchio del ventilatore a soffitto non prema contro I'antenna (o qualsiasi altro filo), che potrebbe danneggiare il filo e
provocare un cortocircuito.

Gli strumenti necessari per l'installazione:
Chiave a brugola (per il montaggio su calcestruzzo), cacciavite a testa piatta, cacciavite a croce, scala telescopica, trapano a percussione (per il montaggio su calcestruzzo)
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Contenuto della confezione

Prima di installare il ventilatore da soffitto, nella confezione sono presenti i seguenti accessori, da
controllare uno per uno. Se non mancano, € possibile installarli.

1 07 =

Numero Nome N.umero
di

1 Piastra di montaggio 1

5 Coperchio del bullone del 1
motore

3 Ricevitore

4 Motore 1

5 Supporto della pala del 3
ventilatore

6 Pannello LED 1

7 Paralume 3

8 Pale del ventilatore 3

9 Set di viti 1

10 Set di bilanciamento 1

40



Descrizione del ventilatore

Numero

Nome

Piastra di montaggio

Coperchio a vite della ventola

Ricevitore

Motore

Pale del ventilatore

|V WN|=

Supporti per pale del
ventilatore

~N

Pannello LED

00

Paralume
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Installazione del ventilatore

L'installazione del ventilatore da soffitto puo essere trovata anche sotto forma di video sul sito web del produttore.

Scollegare i fili pertinenti dall'alimentazione.
Fissare la piastra di montaggio:

®  Perprima cosa, rimuovere il sacchetto dei ricambi dalla confezione; nella confezione sono presenti due diversi tipi di viti per il fissaggio della
piastra di montaggio, una per il soffitto in cemento e |'altra per il soffitto in legno, selezionare le viti corrette per il fissaggio del ventilatore
da soffitto. Durante I'installazione, i cavi di alimentazione devono passare attraverso il foro rotondo centrale.

Installazione per soffitti in legno: prima di procedere
all'installazione su legno, accertarsi che il soffitto possa sostenere
almeno 60 kg. La piastra di montaggio deve essere installata su una
parte stabile del soffitto. Avvitare la piastra di montaggio al soffitto
in legno con 4 viti.

Installazione per soffitti in cemento: praticare prima 2 fori con un
trapano a percussione (punta da 8 mm), la cui lunghezza
corrisponde a quella dell'ancoraggio, quindi fissare la piastra di

montaggio con due ancoraggi.

SUGGERIMENTO: quando si utilizzano viti diverse per fissare la piastra di montaggio a un tipo diverso di soffitto, si prega di non installare la piastra di
montaggio su un tipo di soffitto che non & in grado di sostenere il peso di 60 kg, per evitare potenziali pericoli. Dopo aver fissato la piastra di
montaggio, accertarsi che il soffitto sia in grado di sostenere 60 kg.

Aﬂ%n///EV

Riposizionare il tappo a vite del motore dall'alto. Collegare i fili di alimentazione alla morsettiera sulla piastra di montaggio. Inserire il fermo del cavo
motore in acciaio nel gancio della piastra di montaggio. Rimuovere il ricevitore dalla confezione e inserirlo nel vano superiore vicino al motore.
Collegare tra loro i connettori appropriati (1 connettore di ingresso del ricevitore, 2 connettori di uscita del ricevitore, 1 connettore del cavo di terra).
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Svitare le due viti dalla piastra di montaggio, posizionate una di fronte all'altra, e installare il motore sulle due viti rimanenti della piastra di
montaggio, ruotando in senso antiorario. Avvitare e serrare le quattro viti della piastra di montaggio.

Svitare le tre viti su ciascuno dei portalama, selezionare il lato della lama

Posizionare le tacche dei bulloni del coperchio del motore sui in base al colore e, utilizzando queste viti, avvitare le lame ai portalama.

bulloni della piastra di montaggio e ruotare in senso antiorario.

Rimuovere le 6 viti dalla parte inferiore del motore. Utilizzando Rimuovere le 3 viti dal supporto triangolare dell'apparecchio.
gueste viti, avvitare i portalame come illustrato. Collegare il connettore al modulo LED dell'apparecchio.

» » i . Posizionare correttamente il paralume sulla piastra della lampada. Quindi
Utilizzare le viti per fissare la scheda LED al supporto triangolare ruotarlo in senso orario. Assicurarsi che il paralume sia ben stretto.
dell'apparecchio.

Una volta completata l'installazione del ventilatore, € possibile collegare la corrente elettrica e iniziare a utilizzare il ventilatore da
soffitto.
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Telecomando

Spegnere/accendere

Velocita 1-6

Temporizzatore 1, 4 e 8 ore

d) :%’ Brezza naturale

F/R Inversione della ventola

N A Cambiare il colore della
B o
[ D oscuramento
L J
Schema elettrico
Leggero

/

M
[ o

\

Morsettiera Piastra di montaggio

=1

Motor
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Bilanciamento della lama

Se il ventilatore a soffitto inizia a oscillare, provare le seguenti opzioni:

a)

b)

Verificare che tutte le viti e la piastra di montaggio siano adeguatamente fissate.

Scambiate le lame tra loro.

Utilizzo del set di bilanciamento
Rimuovere il kit di bilanciamento, utilizzare la pinza di bilanciamento per rimuovere una
delle pale della ventola e bloccare la pinza di bilanciamento sul bordo della pala della
ventola.
Accendere il ventilatore e verificare se I'oscillazione del ventilatore a soffitto e
diminuita. Se I'oscillazione non migliora, provare con un'altra pala del ventilatore,
posizionando ogni volta il morsetto nello stesso punto. Sperimentate con tutte le pale
del ventilatore per trovare quella con I'equilibrio peggiore.

c) Collegare la pinza di bilanciamento alla stessa pala del ventilatore, accendere il
ventilatore a soffitto e trovare la posizione migliore della pinza di bilanciamento per
verificare I'oscillazione.

d) Prendere I'adesivo di bilanciamento e incollarlo al centro della lama nella
posizione del morsetto di bilanciamento. Se il carico € ancora insufficiente,
applicare un altro adesivo.

Manutenzione

1. Siraccomanda di controllare le parti di collegamento del ventilatore, come la piastra
di montaggio e le pale del ventilatore, almeno una volta all'anno per assicurarsi che
il collegamento sia ancora sicuro e protetto.

2. Pulire regolarmente la superficie esterna del ventilatore. Utilizzare una spazzola o un
panno morbido per rimuovere la polvere dalla superficie. Per rimuovere |'olio o il
laminato, passare un panno leggermente umido. Non sciacquare direttamente con
acqua.

3. Il cuscinetto del motore & gia lubrificato, non aggiungere olio lubrificante al motore

del ventilatore a soffitto. Per evitare di graffiare la superficie.
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Risoluzione dei problemi

Verificare che il fusibile sulla linea di alimentazione esterna del ventilatore a soffitto
non sia bruciato, che l'interruttore automatico di trasferimento non sia scattato e
Il ventilatore non si che l'alimentazione non sia interrotta.

accende Verificare che la tensione non sia significativamente inferiore alla tensione
nominale del ventilatore da soffitto.

Controllare il cablaggio interno del ventilatore a soffitto per verificare che non vi
siano contatti allentati o difettosi.

Prima dell'installazione, accertarsi che il ventilatore a soffitto non sia gravemente
Rumore danneggiato.

Il nuovo ventilatore a soffitto consente un periodo di prova di 24 ore; dopo di che
la maggior parte del rumore del ventilatore a soffitto scomparira.

Si sconsiglia l'installazione su soffitti in legno, strutture in acciaio o pannelli
prefabbricati per non amplificare il suono.

Verificare che il connettore della luce LED non sia allentato.

La luce e difettosa Verificare che l'interruttore non sia danneggiato, che I'estremita del filo non sia
allentata o che il contatto non sia danneggiato.

Verificare che la sorgente luminosa non sia bruciata

Verificare che la staffa di montaggio sia ben fissata
Il ventilatore oscilla Controllare che il bullone della lama sia fissato
Controllare che il bullone della lama inserito nel motore sia fissato.

Smaltimento

Questo prodotto non & un rifiuto ordinario. Per smaltire il prodotto, utilizzare il sistema di riciclaggio locale o contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto. Non smaltire il prodotto con i normali rifiuti domestici. L'utilizzo di un metodo di smaltimento corretto contribuisce a proteggere
I'ambiente.

Dichiarazione di conformita

Produttore: Gavri s.r.o.

Modello: Rhea

Questo prodotto & stato dichiarato conforme ai requisiti e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/30/UE sulla compatibilita elettromagnetica e
della Direttiva 2014/35/UE sulla bassa tensione e a tutti gli altri requisiti pertinenti della Direttiva UE. La dichiarazione di conformita e stata rilasciata sotto la
nostra responsabilita ed & disponibile su richiesta.

Informazioni sul reclamo

In caso di reclamo, le informazioni piu recenti sono disponibili sul sito web del concessionario nel paese interessato.

Informazioni sul produttore

Se avete domande sul nuovo prodotto, contattate il nostro team di assistenza clienti.

Gavri s.r.o. E-mail:
Sluneénd 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de

Repubblica Ceca
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Parameters onderhevig aan verandering. Ontwerp en specificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd, typefouten voorbehouden.
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een vertaling.
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Veiligheidsinformatie gebruik

Vereisten voor de bladhoogte van plafondventilatoren:
. Kies een locatie waar de draaiende ventilatorbladen geen voorwerpen kunnen raken.

Bevestigingsstructuren:

. Ingangsspanning van dit product: 220V-240V/50Hz

. De plafondventilator moet worden geinstalleerd op een stevig plafond en de locatie van de plafondventilator moet een gewicht van meer dan 60 kg kunnen dragen.
. Bevestig de montageplaat van de ventilator rechtstreeks aan de constructie van het gebouw om brand, elektrische schokken of p ersoonlijk letsel te voorkomen.

. Installeer de ventilator niet in een lade.

Voorzorgsmaatregelen bij het hanteren:

. Buig of beschadig de toevoerstang of ventilatorbladen niet tijdens het hanteren of installeren.

. Neem contact op met de fabrikant voordat u het product installeert als u gebreken vaststelt.

. Zorg ervoor dat de ventilator stevig aan het plafond is bevestigd en controleer alle schroeven en draai ze indien nodig opnieuw aan voordat u de ventilator in werking
stelt.

Elektrische veiligheid:

. Schakel de stroom uit voordat u de plafondventilator onderhoudt of installeert.

. Schakel de stroomonderbreker uit die de ventilator van stroom voorziet om elektrische schokken te voorkomen.
. Zorg ervoor dat de ventilator, montageplaat en lamp geaard zijn.

. Isoleer alle soldeerverbindingen voldoende.

. Controleer of alle elektrische aansluitingen goed vastzitten en berg alle kabels netjes op.

Controle en compatibiliteit:
. Gebruik de ventilator niet met niet-goedgekeurde wandschakelaars, afstandsbedieningen of solid-state bedieningselementen.

. Sluit de plafondventilator niet aan op een dimmer of regelaar.

Installatie en onderhoud:

. Neem altijd de basisveiligheidsmaatregelen in acht bij het gebruik van elektrische apparaten.

. Lees de instructies grondig door voordat u met de installatie begint en bewaar deze instructies.

. Bevestig de ventilator rechtstreeks aan de constructie van het gebouw met alleen de meegeleverde accessoires.

. Schakel voor de installatie de stroom uit door de stroomonderbrekers van de wandcontactdoos en de muurschakelaar uit te schakelen.
. Buig het bevestigingssysteem van de ventilatorbladen niet wanneer u de ventilator installeert, balanceert of reinigt.

. Steek nooit vreemde voorwerpen tussen de draaiende ventilatorbladen.

. Gebruik alleen de originele snelheidsregelaars die bij de ventilator zijn geleverd.

Gebruik door kinderen en personen met een beperkt vermogen:

. Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, op voorwaarde dat ze onder
toezicht staan of instructies krijgen voor een veilig gebruik.

. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze jonger zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

. Nauwlettend toezicht is vereist wanneer een apparaat wordt gebruikt door of in de buurt van kinderen.

Batterijen:

. Als de afstandsbediening niet werkt, controleer dan of de batterijen in de juiste positie zitten en volledig zijn opgeladen.

. Als de batterij bijna leeg is, zal dit de gevoeligheid van de zender beinvioeden en de signaalontvangst verzwakken. Als de batterijen bijna leeg zijn, moeten ze worden
vervangen.

. Verwijder de batterij als u de afstandsbediening lange tijd niet gebruikt.

. Sluit de aardedraad correct aan, anders kan de verlichting dimmen of flikkeren.

Zorg er bij het installeren van de ventilator voor dat de kap van de plafondventilator niet tegen de antenne (of een andere draad) drukt, waardoor de draad beschadigd kan
raken en kortsluiting kan ontstaan.

Het benodigde gereedschap voor installatie:
Inbussleutel (voor betonmontage), platte schroevendraaier, kruiskopschroevendraaier, telescoopladder, klopboormachine (voor betonmontage)
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Inhoud van de verpakking

Voordat u de plafondventilator installeert, zitten de volgende accessoires in de doos. Als er geen

tekort is, kunt u ze installeren.
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Beschrijving ventilator

Aantal | Naam

1 Montageplaat

2 Ventilator schroefdeksel

3 Ontvanger

4 Motor

5 Ventilatorbladen

6 Houders voor
ventilatorbladen

7 LED-paneel

8 Lampenkap




Installatie van de ventilator

De installatie van de plafondventilator kan ook worden gevonden in de vorm van een video op de website van de fabrikant.

Koppel de relevante draden los van de voeding.
Maak de montageplaat vast:
®  Haal eerst het zakje met onderdelen uit de verpakking; er zitten twee verschillende soorten schroeven in de verpakking voor het
bevestigen van de montageplaat, één voor betonnen plafonds en de andere voor houten plafonds, kies de juiste schroeven voor het
bevestigen van de plafondventilator. Bij het installeren moeten de voedingsdraden door het middelste ronde gat lopen.

Installatie voor houten plafond: voor installatie op hout moet u
ervoor zorgen dat het plafond minstens 60 kg kan dragen. De
montageplaat moet op een stabiel deel van het plafond worden
geinstalleerd. Schroef de montageplaat met 4 schroeven vast
aan het houten plafond.

Installatie voor betonnen plafond: boor eerst 2 gaten met een
klopboormachine (boor van 8 mm), waarvan de lengte
overeenkomt met de lengte van het anker, en bevestig

vervolgens de montageplaat met twee ankers.

TIP: Als u verschillende schroeven gebruikt om de montageplaat aan een ander type plafond te bevestigen, installeer de montageplaat dan
niet op een type plafond dat het gewicht van 60 kg niet kan dragen, om mogelijk gevaar te voorkomen. Controleer na het bevestigen van de
montageplaat of het plafond 60 kg kan dragen.

A(A{/AEV

Plaats de schroefdop van de motor van bovenaf terug. Sluit de voedingskabels aan op het aansluitblok op de montageplaat. Steek de
vergrendeling van de stalen motorkabel in de haak op de montageplaat. Haal de ontvanger uit de verpakking en plaats hem in het bovenste
compartiment bij de motor. Sluit de juiste connectors op elkaar aan (1 ingangsconnector voor de ontvanger, 2 uitgangsconnectors voor de
ontvanger, 1 massakabelconnector).
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Draai de twee tegenover elkaar geplaatste schroeven van de montageplaat los en monteer de motor op de twee resterende schroeven
op de montageplaat en draai tegen de klok in. Draai de vier schroeven op de montageplaat vast.

Draai de drie schroeven op elk van de messenhouders los, kies de kant
van het mes volgens kleur en schroef de messen met deze schroeven
vast aan de messenhouders.

Plaats de inkepingen van de motorkapbouten op de bouten
van de montageplaat en draai ze linksom.

Verwijder de 6 schroeven uit de onderkant van de motor. Schroef Verwijder de 3 schroeven uit de driehoekige armatuurhouder.
met deze schroeven de messenhouders vast zoals afgebeeld. Sluit de connector aan op de LED-module van de armatuur.

Plaats de kap op de juiste manier op de lampplaat. Draai hem
vervolgens met de klok mee. Zorg ervoor dat de lampenkap goed
vastzit.

Gebruik de schroeven om het LED-board aan de driehoekige
armatuurhouder te bevestigen.

Zodra de installatie van de ventilator is voltooid, kun je de elektriciteit aansluiten en de plafondventilator beginnen te gebruiken.
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Afstandsbediening
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Blad balanceren

Als de plafondventilator begint te oscilleren, probeer dan de volgende opties:

Onderhoud

a)

b)

c)

d)

Controleer of alle schroeven en de montageplaat goed vastzitten.

Verwissel de messen tussen elkaar.

De balanceringsset gebruiken
Verwijder de balanceerkit, gebruik de balanceerklem om een van de ventilatorbladen te
verwijderen en klem de balanceerklem op de rand van het ventilatorblad.
Zet de ventilator aan en kijk of de trilling van de plafondventilator is afgenomen. Als de
slingering niet verbetert, probeer dan een ander ventilatorblad - plaats de klem telkens
op dezelfde plaats. Experimenteer met alle ventilatorbladen om het blad met de
slechtste balans te vinden.
Bevestig de balanceerklem aan hetzelfde ventilatorblad, zet de plafondventilator
aan en zoek de beste positie van de balanceerklem om de zwaaibalans te
controleren.
Neem de balanceersticker en plak de sticker op het midden van het blad op de
plaats van de balanceerklem. Als de belasting nog steeds onvoldoende is, breng
dan nog een sticker aan.

Het wordt aanbevolen om de verbindingsonderdelen van de ventilator, zoals de
montageplaat en ventilatorbladen, minstens één keer per jaar te controleren om er
zeker van te zijn dat de verbinding nog veilig en stevig is.

Maak de buitenkant van de ventilator regelmatig schoon. Gebruik een zachte borstel
of doek om stof van het oppervlak te verwijderen. Veeg olie of laminaat af met een
licht vochtige doek. Niet rechtstreeks met water afspoelen.

Het motorlager is al gesmeerd, voeg geen smeerolie toe aan de motor van de
plafondventilator. Om krassen op het oppervlak te voorkomen.
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Problemen oplossen

Controleer of de zekering op de externe stroomkabel van de plafondventilator
niet is doorgebrand, of de automatische omschakelaar niet is geactiveerd en of
De ventilator gaat niet aan de stroom niet is onderbroken.

Controleer of de spanning niet aanzienlijk lager is dan de nominale spanning
van de plafondventilator.

Controleer de interne bedrading van de plafondventilator op losse of slechte
contacten.

Zorg ervoor dat de plafondventilator niet ernstig beschadigd is voor de installatie.

Geluid

De nieuwe plafondventilator kan 24 uur worden uitgeprobeerd; daarna
zal het geluid van de plafondventilator grotendeels verdwijnen.

Het wordt afgeraden om te installeren op houten plafonds, staalconstructies
of geprefabriceerde panelen omdat dit het geluid versterkt.

Controleer of de connector van het LED-lampje niet los zit.

De Iamp is defect Controleer of de lichtschakelaar niet beschadigd is, of het uiteinde van de
draad niet los zit en of het contact niet beschadigd is.

Controleer of de lichtbron niet is doorgebrand
Controleer of de montagebeugel goed vastzit

De ventilator zwaait Controleer of de mesbout goed vastzit

Controleer of de mesbout in de motor goed vastzit.

Verwijdering
Dit product is geen gewoon afval. Gebruik voor het weggooien van het product uw plaatselijke recyclingsysteem of neem contact op met de

winkelier bij wie u het product hebt gekocht. Gooi het product niet weg met het gewone huishoudelijke afval. Gebruik de juiste
verwijderingsmethode om het milieu te beschermen.

Verklaring van conformiteit

Producent: Gavri s.r.o.

Model:Rhea

Er is verklaard dat dit product voldoet aan de vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU inzake elektromagnetische
compatibiliteit en Richtlijn 2014/35/EU inzake laagspanning en alle andere relevante vereisten van de EU-richtlijn. De conformiteitsverklaring is
afgegeven onder onze verantwoordelijkheid en is op verzoek verkrijgbaar.

Informatie over de klacht

In het geval van een claim is de meest recente informatie beschikbaar op de website van de dealer in het betreffende land.

Informatie over de fabrikant

Als je vragen hebt over je nieuwe product, neem dan contact op met onze klantenservice.

Gavri s.r.o. E-mail:

Sluneénd 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de
Tsjechié
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Parametry mogg ulec zmianie. Konstrukcja i specyfikacje moga ulec zmianie bez
powiadomienia, btedy typograficzne zastrzezone. Najnowsza wersje instrukcji
mozna znalezé na stronie internetowej producenta. Oryginalna wersja instrukcji jest
w jezyku czeskim, to jest tylko ttumaczenie.

Wersja: Rhea_11_2024_PL
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania

Wymagania dotyczace wysokosci topatek wentylatora sufitowego:
. Wybierz miejsce, w ktérym obracajace sie topatki wentylatora nie moga dotyka¢ zadnych przedmiotow.

Konstrukcje montazowe:
. Napiecie wejsciowe tego produktu: 220V-240V/50Hz

. Wentylator sufitowy musi by¢ zainstalowany na solidnym suficie, a miejsce montazu wentylatora sufitowego musi by¢ w stanie utrzymac cigzar wiekszy niz 60 kg.
. Przymocuj ptyte montazowa wentylatora bezposrednio do konstrukcji budynku, aby zapobiec pozarowi, porazeniu pragdem elektrycznym lub obrazeniom ciata.
. Nie nalezy instalowad wentylatora w szufladzie.

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi:

. Nalezy unikac¢ zginania lub uszkadzania preta zasilajgcego lub topatek wentylatora podczas przenoszenia lub instalacji.
. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wad produktu nalezy skontaktowac sie z producentem przed instalacjg.
. Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze wentylator jest dobrze przymocowany do sufitu oraz sprawdzic¢ i dokreci¢ wszystkie Sruby.

Bezpieczenstwo elektryczne:

. Przed serwisowaniem lub instalacja wentylatora sufitowego nalezy wytaczy¢ zasilanie.

. Aby unikng¢ porazenia pradem, nalezy wytaczy¢ wytgcznik automatyczny zasilajacy wentylator.
. Upewnij sig, ze wentylator, ptyta montazowa i o$wietlenie s uziemione.

. Wszystkie potaczenia lutowane nalezy odpowiednio zaizolowac.

. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia elektryczne sg zabezpieczone i schowaj wszystkie kable.

Kontrola i kompatybilnos¢:
. Nie wolno uzywac wentylatora z niezatwierdzonymi przetgcznikami Sciennymi, pilotami zdalnego sterowania lub pdtprzewodnikowymi urzadzeniami sterujacymi.

. Nie podtaczaj wentylatora sufitowego do $ciemniacza lub sterownika.

Instalacja i konserwacja:

. Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa.

. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie zapoznad sig z instrukcjami i zachowac je.

. Przymocuj wentylator bezposrednio do konstrukcji budynku, uzywajac wytacznie dostarczonych akcesoriow.

. Przed instalacja nalezy odtgczy¢ zasilanie, wytaczajac wytaczniki automatyczne w skrzynce gniazdek i przetaczniku Sciennym.
. Podczas instalacji, wywazania lub czyszczenia wentylatora nie wolno zgina¢ systemu mocowania topatek.

. Nigdy nie nalezy wktada¢ ciat obcych pomiedzy obracajace sie topatki wentylatora.

. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych regulatordw predkosci dostarczonych z wentylatorem.

Uzytkowanie przez dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci:

. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, pod
warunkiem, ze s3 one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania.
. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja one mniej niz 8 lat i s3 nadzorowane.
. Gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu, wymagany jest Scisty nadzér.
Baterie:
. Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata, nalezy sprawdzi¢, czy baterie znajdujg sie w prawidtowym potozeniu i s3 w petni natadowane.
. Jesli bateria jest roztadowana, wptynie to na czuto$¢ nadajnika i ostabi odbidr sygnatu. Jesli baterie s roztadowane, nalezy je wymienic.
. Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.
. Podtacz prawidtowo przewod uziemiajacy, w przeciwnym razie Swiatta moga przygasac lub migotac.

Podczas instalacji wentylatora nalezy upewnic sig, Ze ostona wentylatora sufitowego nie naciska na antene (lub jakikolwiek inny przewéd), co mogtoby spowodowaé
uszkodzenie przewodu i zwarcie.

Niezbedne narzedzia do montazu:
Klucz imbusowy (do montazu na betonie), Srubokret ptaski, Srubokret krzyzakowy, drabina teleskopowa, wiertarka udarowa (do montazu na betonie)
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Zawartosc¢ opakowania

Przed instalacjg wentylatora sufitowego nalezy sprawdzié nastepujgce akcesoria znajdujace sie w

opakowaniu. Jesli ich nie brakuje, mozna je zainstalowac.

1 =

10—

Liczba Nazwa Liczba
1 Ptyta montazowa 1
2 Pokrywa $rub silnika 1
3 Odbiornik 1
4 Silnik 1
5 Uchwyt topatki wentylatora 3
6 Panel LED 1
7 Klosz 3
8 topatki wentylatora 3
9 Zestaw S$rub 1
10 Zestaw réwnowazacy 1
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Opis wentylatora

Liczba

Nazwa

Ptyta montazowa

Pokrywa $rub wentylatora

Odbiornik
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topatki wentylatora
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Panel LED
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Instalacja wentylatora

Instalacje wentylatora sufitowego mozna réowniez znalez¢ w formie filmu na stronie internetowej producenta.

Odtacz odpowiednie przewody od zrddta zasilania.
Zabezpiecz ptyte montazowq:
®  Najpierw nalezy wyjg¢ worek z czesciami z opakowania; w opakowaniu znajdujg sie dwa rdzne rodzaje Srub do mocowania ptyty
montazowej, jeden do sufitéw betonowych, a drugi do sufitéw drewnianych, nalezy wybra¢ odpowiednie Sruby do mocowania
wentylatora sufitowego. Podczas instalacji przewody zasilajgce powinny przechodzi¢ przez srodkowy okragty otwor.

Instalacja na drewnianym suficie: przed instalacja na
drewnianym suficie nalezy upewnic sig, ze sufit wytrzyma
obcigzenie co najmniej 60 kg. Ptyte montazowg nalezy
zainstalowac na stabilnej czesci sufitu. Przykrec ptyte
montazowa do drewnianego sufitu za pomoca 4 srub.

Instalacja na suficie betonowym: najpierw wywiercic 2
otwory wierttem udarowym (wiertto 8 mm), ktérych dtugosc
odpowiada dtugosci kotwy, a nastepnie przymocowac ptyte
montazowg za pomocg dwdch kotew.

WSKAZOWKA: W przypadku uzycia innych $rub do zamocowania ptyty montazowej do innego typu sufitu, nie nalezy instalowa¢ ptyty
montazowej na suficie, ktéry nie jest w stanie utrzymac ciezaru 60 kg, aby unikngé potencjalnego zagrozenia. Po zamocowaniu ptyty
montazowej upewnij sie, ze sufit jest w stanie utrzymac ciezar 60 kg.

Aﬁ%%ﬂ%

Zatéz pokrywe silnika od gory. Podtacz przewody zasilajgce do listwy zaciskowej na ptycie montazowej. Wtéz stalowy zatrzask kabla silnika do
haka na ptycie montazowej. Wyjmij odbiornik z opakowania i w6z go do gérnej komory w poblizu silnika. Podtacz do siebie odpowiednie ztgcza
(1 ztacze wejsciowe odbiornika, 2 ztgcza wyjsciowe odbiornika, 1 ztacze przewodu uziemiajgcego).
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Odkrec dwie Sruby z ptyty montazowej, ktére znajduja sie naprzeciwko siebie i zamontuj silnik na dwdch pozostatych srubach na ptycie
montazowej i obrdo¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Wkrec i dokrec cztery sruby na ptycie montazowej.

Odkrec trzy Sruby na kazdym z uchwytdw ostrzy, wybierz strone ostrza
zgodnie z kolorem i za pomoca tych $rub przykreé ostrza do uchwytéw
ostrzy.

Umies¢ wyciecia srub pokrywy silnika na srubach ptyty
montazowej i obrd¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Wykrec 6 srub z dolnej czesci silnika. Za pomoca tych srub Wykrec 3 sruby z tréjkatnego uchwytu oprawy. Podtacz ztgcze do
przykre¢ uchwyty ostrzy, jak pokazano na rysunku. modutu LED oprawy.

Zatéz prawidtowo klosz na ptytke lampy. Nastepnie obréé go zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. Upewnij sie, ze klosz jest dobrze dokrecony.

Za pomoca Srub przymocuj ptytke LED do tréjkatnego uchwytu
oprawy.

Po zakonczeniu instalacji wentylatora mozna podtaczy¢ go do zasilania i rozpocza¢ jego uzytkowanie.
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Pilot zdalnego sterowania

Wytgcz/wigcz wentylator

Predkosci 1-6
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Wywazanie ostrza

Jesli wentylator sufitowy zaczyna oscylowac, wyprdbuj nastepujace opcje:

a)

b)

c)

d)

Konserwacja

Sprawdyz, czy wszystkie Sruby i ptyta montazowa sg odpowiednio zabezpieczone.
Zamien ostrza miedzy soba.

Korzystanie z zestawu réwnowazgcego
Zdejmij zestaw wywazajgcy, uzyj zacisku wywazajgcego do wyjecia jednej z topatek
wentylatora i zacisnij zacisk wywazajacy na krawedzi fopatki wentylatora.
Wiacz wentylator i sprawdz, czy drgania wentylatora sufitowego zmniejszyly sie. Jesli
kotysanie nie ulegnie poprawie, wyprobuj inng fopatke wentylatora - za kazdym razem
umiesc¢ zacisk w tym samym miejscu. Eksperymentuj ze wszystkimi topatkami
wentylatora po kolei, aby znalez¢ topatke o najgorszej réwnowadze.
Przymocuj zacisk wywazajgcy do tej samej topatki wentylatora, wigcz wentylator
sufitowy i znajdz najlepszg pozycje zacisku wywazajgcego, aby sprawdzié
rownowage kotysania.
Wez naklejke wywazajacg i przyklej jg na srodku ostrza w miejscu zacisku
wywazajacego. Jesli obcigzenie jest nadal niewystarczajgce, naklej kolejng
naklejke.

Zaleca sie sprawdzanie elementdw taczgcych wentylatora, takich jak ptyta

montazowa i topatki wentylatora, co najmniej raz w roku, aby upewni¢ sig, ze ich
potgczenie jest nadal bezpieczne.

Nalezy regularnie czysci¢ zewnetrzng powierzchnie wentylatora. Do usuwania kurzu

z powierzchni nalezy uzywaé miekkiej szczotki lub szmatki. W przypadku usuwania
oleju lub laminatu nalezy przetrze¢ go lekko wilgotng szmatka. Nie sptukuj
bezposrednio woda.

tozysko silnika jest juz nasmarowane, nie nalezy dodawa¢ oleju smarujgcego do silnika
wentylatora sufitowego. Aby unikng¢ zarysowania powierzchni.
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Rozwigzywanie problemow

Sprawdzi¢, czy bezpiecznik na zewnetrznej linii zasilania wentylatora
sufitowego nie jest przepalony, czy automatyczny przetgcznik transferu nie
Wentylator nie wigcza sie | zostat wyzwolony i czy zasilanie nie zostato przerwane.

Sprawdyz, czy napiecie nie jest znaczgco nizsze od napiecia znamionowego
wentylatora sufitowego.

Sprawdz wewnetrzne okablowanie wentylatora sufitowego pod katem luznych
lub nieprawidtowych stykow.

Przed instalacjg nalezy upewnic sig, ze wentylator sufitowy nie jest powaznie
Hatas uszkodzony.

Nowy wentylator sufitowy pozwala na 24-godzinny okres probny; po tym czasie
Wiekszos¢ hatasu wentylatora sufitowego zniknie.

Nie zaleca sie montazu na drewnianych sufitach, konstrukcjach stalowych lub
prefabrykowanych panelach, poniewaz spowoduje to wzmocnienie dzwieku.

Sprawdz, czy ztgcze lampki LED nie jest poluzowane.

Swiatto jest Sprawdz, czy wiacznik Swiatet nie jest uszkodzony, czy koricowka przewodu nie
uszkodzone jest poluzowana lub czy styk nie jest uszkodzony.

Sprawdz, czy zrdodto swiatta nie jest przepalone.

Sprawdz, czy wspornik montazowy jest dobrze zamocowany

Wentylator sie koiysze Sprawdz, czy sruba ostrza jest zabezpieczona
Sprawdyz, czy sruba ostrza wtozona do silnika jest zabezpieczona.

Utylizacja
Ten produkt nie jest zwyktym odpadem. Aby pozby¢ sie produktu, nalezy skorzystac z lokalnego systemu recyklingu lub skontaktowac sie ze

sprzedawcay, u ktérego produkt zostat zakupiony. Nie nalezy wyrzuca¢ produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Korzystanie z
prawidtowej metody utylizacji pomoze chroni¢ srodowisko.

Deklaracja zgodnosci

Producent: Gavri s.r.o.

Model:Rhea

Niniejszy produkt zostat uznany za zgodny z wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/30/UE w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej i dyrektywy 2014/35/UE w sprawie niskiego napiecia oraz wszystkimi innymi stosownymi wyma ganiami
dyrektywy UE. Deklaracja zgodnosci zostata wydana na naszg odpowiedzialnos¢ i jest dostepna na zadanie.

Informacje dotyczace skargi

W przypadku reklamacji najnowsze informacje sg dostepne na stronie internetowej dealera w danym kraju.

Informacje o producencie

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce nowego produktu, skontaktuj sie z naszym zespotem obstugi klienta.

Gavri s.r.o. E-mail:
Sluneénd 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de

Republika Czeska
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Parametrii pot fi modificati. Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare
prealabila, cu rezervarea erorilor tipografice. Va rugam sa consultati site-ul web al
producatorului pentru cea mai recenta versiune a instructiunilor. Versiunea originala
a manualului este in ceha, aceasta este doar o traducere.

Versiune: Rhea_11_2024_RO
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Informatii de siguranta utilizare

Cerinte privind indltimea lamei ventilatorului de tavan:
. Alegeti o locatie in care paletele rotitoare ale ventilatorului sd nu poatd atinge niciun obiect.

Structuri de montare:
. Tensiunea de intrare a acestui produs: 220V-240V/50Hz

. Ventilatorul de tavan trebuie sa fie instalat pe un tavan solid, iar locatia ventilatorului de tavan trebuie sa poata sustine o greutate mai mare de 60 KG.
. Atasati placa de montare a ventilatorului direct la structura cladirii pentru a preveni incendiile, socurile electrice sau vatamarile corporale.
. Nu instalati ventilatorul intr-un sertar.

Precautii de manipulare:

. Evitatiindoirea sau deteriorarea tijei de alimentare sau a paletelor ventilatorului in timpul manipularii sau instalarii.
. Daca se constata defecte ale produsului, contactati producatorul inainte de instalare.
. Asigurati-va ca ventilatorul este bine fixat pe tavan si verificati si strangeti din nou toate suruburile, dupa caz, inainte de a incepe functionarea.

Siguranta electrica:

. Opriti alimentarea inainte de a repara sau instala ventilatorul de tavan.

. Tnchideti intrerupétorul de circuit care alimenteaza ventilatorul pentru a preveni socurile electrice.
. Asigurati-va ca ventilatorul, placa de montare si lumina sunt impamantate.

. Izolati suficient toate imbindrile sudate.

. Verificati dacd toate conexiunile electrice sunt sigure si depozitati toate cablurile ordonat.

Control si compatibilitate:
. Nu folositi ventilatorul cu intrerupatoare de perete, telecomenzi sau comenzi in stare solidd neaprobate.

. Nu conectati ventilatorul de tavan la un variator sau la un controler.

Instalare si intretinere:

. Respectati intotdeauna masurile de sigurantd de baza atunci cand utilizati aparate electrice.

. Cititi cu atentie instructiunile inainte de a incepe instalarea si salvati aceste instructiuni.

. Atasati ventilatorul direct la structura cladirii folosind numai accesoriile furnizate.

. Tnainte deinstalare, deconectati alimentarea cu energie electrici prin inchiderea intrerupatoarelor de circuit ale cutiei de prize si ale intrerupétorului de perete.
. Nu indoiti sistemul de montare a paletelor la instalarea, echilibrarea sau curatarea ventilatorului.

. Nu introduceti niciodatd obiecte straine intre paletele rotative ale ventilatorului.

. Utilizati numai regulatoarele de viteza originale furnizate cu ventilatorul.

Utilizarea de catre copii si persoane cu capacitate redusa:

. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu conditia ca acestia sa fie
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea sa in siguranta.
. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
. Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii decat daca acestia au sub 8 ani si sunt supraveghe ati.
. Este necesara o supraveghere atenta atunci cand orice aparat este utilizat de catre sau in apropierea copiilor.
Baterii:
. Daca telecomanda nu functioneazd, verificati daca bateriile sunt in pozitia corecta si complet incarcate.
. Daca bateria este descarcatd, aceasta va afecta sensibilitatea transmitdtorului si va slabi receptia semnalului. Dacd bateriile sunt descarcate, acestea trebuie inlocuite.
. Daca nu veti utiliza telecomanda pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateria.
. Conectati corect firul de impamantare, altfel luminile se pot intuneca sau palpai.

Cand instalati ventilatorul, asigurati-va ca capacul ventilatorului de tavan nu apasa pe antena (sau pe orice alt fir), ceea ce ar putea deteriora firul si ar putea provoca
scurtcircuit

Uneltele necesare pentru instalare:
Cheie Allen (pentru montare pe beton), surubelnita cu cap plat, surubelnita Phillips, scara telescopica, burghiu cu impact (pentru montare pe beton)
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Continutul pachetului

nainte de a instala ventilatorul de tavan, urmatoarele accesorii sunt in cutie, va rugdm s3 le verificati
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Descrierea ventilatorului

Numarul

Nume si prenume

Placa de montaj

Capac cu surub ventilator
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Instalarea ventilatorului

Instalarea ventilatorului de tavan poate fi, de asemenea, gasita sub forma unui videoclip pe site-ul web al producatorului.

Deconectati firele relevante de la sursa de alimentare.
Fixati placa de montare:
® n primul rand, scoateti punga cu piese din pachet; existd dous tipuri diferite de suruburi in pachet pentru fixarea plicii de montare,
unul pentru tavan din beton si celdlalt pentru tavan din lemn, selectati suruburile corecte pentru fixarea ventilatorului de tavan. La
instalare, firele de alimentare trebuie sd treaca prin gaura rotunda din mijloc.

Instalare pentru tavan din lemn: inainte de instalarea pe lemn,
asigurati-va ca tavanul poate sustine cel putin 60 kg. Placa de
montare trebuie sa fie instalatd pe o parte stabila a tavanului.
Tnsurubati placa de montare pe tavanul din lemn folosind 4
suruburi.

Instalare pentru tavan de beton: mai intdi faceti 2 gauri cu un
burghiu cu impact (burghiu de 8 mm), a caror lungime
corespunde lungimii ancorei, apoi fixati placa de montare cu

doua ancore.

SFAT: Atunci cand utilizati suruburi diferite pentru a fixa placa de montare pe un tip diferit de tavan, va rugam sa nu instalati placa de montare
pe un tip de tavan care nu poate sustine greutatea de 60 kg, pentru a preveni un pericol potential. Dupa fixarea placii de montare, asigurati-va
ca tavanul este capabil sa suporte 60 kg.

nlocuiti capacul cu surub al motorului de sus. Conectati firele de alimentare la blocul terminal de pe placa de montare. Introduceti zdvorul din
otel al cablului motorului in carligul de pe placa de montare. Scoateti receptorul din ambalaj si introduceti-l in compartimentul de sus, langa
motor. Conectati conectorii corespunzatori intre ei (1 conector de intrare al receptorului, 2 conectori de iesire ai receptorului, 1 conector
pentru cablul de masa).
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Desurubati cele doua suruburi de pe placa de montare care sunt pozitionate opus unul fata de celdlalt si instalati motorul pe cele doua

suruburi rimase pe placa de montare si rotiti in sensul invers acelor de ceasornic. nsurubati si strangeti cele patru suruburi de pe placa
de montare.

Desurubati cele trei suruburi de pe fiecare suport de lama, selectati
partea lamei in functie de culoare si, folosind aceste suruburi,
fnsurubati lamele la suporturile de lama.

Asezati muchiile suruburilor capacului motorului pe suruburile
pldcii de montare si rotiti in sensul invers acelor de ceasornic.

Scoateti cele 6 suruburi din partea inferioara a motorului. Scoateti cele 3 suruburi din suportul triunghiular al corpului de
Folosind aceste suruburi, insurubati suporturile pentru lame, iluminat. Conectati conectorul la modulul LED al corpului de
dupa cum se arata. iluminat.

Asezati corect abajurul pe placa lampii. Apoi rotiti-l in sensul acelor de
ceasornic. Asigurati-va cd abajurul lampii este strans.

Utilizati suruburile pentru a fixa placa cu LED-uri la suportul
triunghiular al corpului de iluminat.

Odata ce instalarea ventilatorului este finalizata, puteti conecta electricitatea si incepe sa utilizati ventilatorul de tavan.
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Telecomanda
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Echilibrarea lamei

Daca ventilatorul de tavan incepe sa oscileze, incercati urmatoarele optiuni:

Intretinere

a)

b)

c)

d)

Verificati daca toate suruburile si placa de montare sunt fixate corespunzator.
Schimbati lamele intre ele.
Utilizarea setului de echilibrare
Scoateti kitul de echilibrare, utilizati clema de echilibrare pentru a scoate una dintre
paletele ventilatorului si fixati clema de echilibrare pe marginea paletei ventilatorului.
Porniti ventilatorul si vedeti daca oscilatia ventilatorului de tavan a scazut. Daca
oscilatia nu se imbunatateste, incercati o alta lama de ventilator - plasati clema in
acelasi loc de fiecare data. Experimentati cu toate palele ventilatorului pe rand pentru a
gasi paleta cu cel mai slab echilibru.
Atasati clema de echilibrare la aceeasi lama a ventilatorului, porniti ventilatorul de
tavan si gasiti cea mai buna pozitie a clemei de echilibrare pentru a verifica
echilibrul balantei.
Luati abtibildul de echilibrare si lipiti abtibildul de echilibrare pe centrul lamei la
locul clemei de echilibrare. Daca sarcina este inca insuficienta, aplicati un alt
autocolant.

Se recomanda verificarea pieselor de legatura ale ventilatorului, cum ar fi placa de
montare si paletele ventilatorului, cel putin o data pe an, pentru a va asigura ca
conexiunea lor este inca sigura si securizata.

Curatati regulat suprafata exterioara a ventilatorului. Utilizati o perie moale sau o
carpa pentru a indeparta praful de pe suprafata. Atunci cand indepartati uleiul sau
laminatul, stergeti-l cu o carpa usor umeda. Nu clatiti direct cu apa.

Rulmentul motorului este deja lubrifiat, nu adaugati ulei lubrifiant la motorul
ventilatorului de tavan. Pentru a evita zgarierea suprafetei.
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Rezolvarea problemelor

Verificati daca siguranta de pe linia de alimentare externa a ventilatorului de
tavan nu este arsd, daca comutatorul automat de transfer nu este declansat si
Ventilatorul nu porneste daca alimentarea nu este intrerupta.

Verificati daca tensiunea nu este semnificativ mai mica decat tensiunea
nominald a ventilatorului de tavan.

Verificati cablajul intern al ventilatorului de tavan pentru a depista eventuale
contacte slabe sau defecte.

Asigurati-va ca ventilatorul de tavan nu este grav deteriorat inainte de instalare.

Zgomot Noul ventilator de tavan permite o perioada de incercare de 24 de ore; dupa

aceea
cea mai mare parte a zgomotului ventilatorului de tavan va disparea.

Nu este recomandata instalarea pe tavane din lemn, structuri din otel sau
panouri prefabricate, deoarece acestea vor amplifica sunetul.

Verificati daca conectorul luminii LED nu este slabit.

Lumina este defecta Verificati dacd intrerupatorul de lumind nu este deteriorat, daca capatul firului
nu este slabit sau daca contactul nu este deteriorat.

Verificati daca sursa de lumina nu este arsa

Verificati dacad suportul de montare este bine fixat

Ventilatorul se leagana | Verificati dacd surubul lamei este fixat
Verificati dacd surubul lamei introdus in motor este fixat

Eliminare

Acest produs nu este un deseu obisnuit. Pentru a elimina produsul, utilizati sistemul local de reciclare sau contactati comerciantul de la care ati
achizitionat produsul. Nu aruncati produsul impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Utilizarea metodei corecte de eliminare va contribui la
protejarea mediului.

Declaratia de conformitate

Producator: Gavris.r.o.

Model:Rhea

Acest produs a fost declarat conform cu cerintele si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica si
ale Directivei 2014/35/EU privind joasa tensiune si cu toate celelalte cerinte relevante ale Directivei UE. Declaratia de conformitate a fost emisa sub
responsabilitatea noastra si este disponibila la cerere.

Informatii privind plangerea

n cazul unei reclamatii, cele mai recente informatii sunt disponibile pe site-ul web al dealerului din tara in cauza.

Informatii despre producator

Daca aveti intrebdri cu privire la noul dvs. produs, vd rugam sa contactati echipa noastra de asistenta pentru clienti.

Gavri s.r.o. Email:
Sluneénd 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de

Republica Ceha

73



Obsah

PouZivanie bezpecnostnych iNfOrmMACii...........uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiier e ereeearerearrerarrarrerrraraae
0bsah balenia ......ccoooeeeieeeee e
Yo IRV o A =1 o] = PRt
TaI = | T E YT a a1 = o - T
DiIalKOVE OVIATANIE....ciiiiiiiiiiiiieeee ettt s sttt e e e e e e s st a b e e e e eesesssaabbbbaeeeeesssnsassreees
SChEMA ZAPOJENIA .o e e
VYVAZOVANIE CEPEIE ...
UIIZD@ vttt ettt ettt ettt et ettt ettt ettt ettt ettt e et et et et et et et et ene et et eae et et ene et etens et eteneanas

TSR] o T E=T 0T o] o] L= . Vo L AN
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Pouzivanie bezpecnostnych informacii

Poziadavky na vysku lopatiek stropného ventilatora:
. Vyberte miesto, kde sa rotujlce lopatky ventilatora nemézu dotykat Ziadnych predmetov.

MontdaZne konstrukcie:
. Vstupné napatie tohto vyrobku: 220V-240V/50Hz
. Stropny ventilator musi byt nainstalovany na pevnom strope a miesto, kde je umiestneny, musi uniest hmotnost vys$siu ako 60 kg.
. Montdaznu dosku ventilatora pripevnite priamo na konstrukciu budovy, aby ste zabranili vzniku poZziaru, Urazu elektrickym prddom alebo zraneniu oséb.
. Ventilator neinstalujte do zasuvky.

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii:
. Pocas manipuldcie alebo instaldcie sa vyhnite ohnutiu alebo poskodeniu privodnej tyce alebo lopatiek ventilatora.

. V pripade zistenia akychkolvek chyb vyrobku kontaktujte pred instalaciou vyrobcu.
. Pred spustenim prevadzky sa uistite, Ze je ventilator bezpecne pripevneny k stropu, a podla potreby skontrolujte a dotiahnite vsetky skrutky.

Elektricka bezpeénost:
. Pred tdrzbou alebo instalaciou stropného ventilatora vypnite napajanie.

. Vypnite isti¢, ktory napaja ventilator, aby ste zabranili Urazu elektrickym priddom.

. Skontrolujte, ¢i su ventildtor, montazna doska a svetlo uzemnené.

. Dostatocne izolujte vsetky spajkované spoje.

. Skontrolujte, ¢i su vietky elektrické pripojenia bezpecné, a vsetky kable uloZte prehladne.

Kontrola a kompatibilita:
. Ventildtor neprevadzkujte pomocou neschvélenych nastennych spinacov, dialkovych ovlddacov alebo polovodi¢ovych oviadacov.

. Stropny ventilator nepripdjajte k stmievacu alebo regulatoru.

Instaldcia a Udrzba:
. Pri pouZivani elektrickych spotrebicov vidy dodrZiavajte zakladné bezpecnostné opatrenia.
. Pred zacatim instalacie si dokladne precitajte pokyny a tieto pokyny si uloZte.
. Ventilator pripevnite priamo na konstrukciu budovy len pomocou dodaného prislusenstva.
. Pred inStaldciou odpojte napdjanie vypnutim isticov zasuvkovej skrinky a ndstenného vypinaca.
. Pri instalacii, vyvaZzovani alebo Cisteni ventilatora neohybajte systém upevnenia lopatiek.
. Medzi rotujuce lopatky ventilatora nikdy nevkladajte cudzie predmety.
. PouZivajte len originalne regulatory otacok dodané s ventilatorom.

Pouzivanie detmi a osobami so znizenou schopnostou pohybu:
. Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, ak st pod dohl'adom

alebo boli poucené o jeho bezpecnom pouZivani.
. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.
. Cistenie a uzivatelskd udribu by nemali vykonavat deti, pokial nemaji menej ako 8 rokov a nie st pod dozorom.
. Ak akykolvek spotrebi¢ pouZivaju deti alebo sa pouziva v ich blizkosti, je potrebny prisny dohlad.

Batérie:
. Ak dialkové ovladanie nefunguje, skontrolujte, ¢i su batérie v spravnej polohe a ¢i su plne nabité.
. Ak je batéria vybitd, ovplyvni to citlivost vysiela¢a a oslabi prijem signalu. Ak su batérie vybité, je potrebné ich vymenit.
. Ak dialkovy ovlddaé nebudete dlhsi ¢as pouZivat, vyberte batériu.
. Spravne pripojte uzemfiovaci vodi¢, inak sa moZe stat, Ze svetla budd timené alebo blikat.

Pri in3talacii ventilatora dbajte na to, aby kryt stropného ventilatora netla¢il na anténu (ani na Ziadny iny vodi¢), &im by mohlo déjst k jeho poskodeniu a skratu.

Nastroje potrebné na instalaciu:
na montaz do betdnu, plochy skrutkovac, krizovy skrutkovac, teleskopicky rebrik, priklepova vitacka (na montaz do beténu)
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Obsah balenia

Pred instaldciou stropného ventildtora sa v krabici nachadza nasledujuce prislusenstvo, ktoré si
postupne skontrolujte. Ak nie je nedostatok, mozete ho nainstalovat.
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Popis ventilatora
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Instalacia ventilatora

InStaldciu stropného ventilatora najdete aj vo forme videa na webovej stranke vyrobcu.

Odpojte prislusné vodice od napdjania.
Upevnite montaznu dosku:
® Najprv vyberte z balenia vrecko s dielmi; v baleni su dva rézne druhy skrutiek na upevnenie montaznej dosky, jedna pre
beténovy strop a druha pre dreveny strop, vyberte spravne skrutky na upevnenie stropného ventildtora. Pri instalacii by mali
napdjacie kable prechadzat strednym okrdhlym otvorom.

Instalacia na dreveny strop: pred insStalaciou na drevo sa
uistite, Ze strop unesie aspon 60 kg. Montazna doska by sa
mala nainstalovat na stabilnu ¢ast stropu. Montaznu dosku
priskrutkujte k drevenému stropu pomocou 4 skrutiek.

Montaz do betéonového stropu: najprv vyvrtajte 2 otvory
priklepovou vitagkou (vrtak 8 mm), ktorych dizka zodpoveda
di?ke kotvy, a potom pripevnite montéznu dosku pomocou
dvoch kotiev.

TIP: Pri poufZiti roznych skrutiek na upevnenie montdznej dosky na iny typ stropu neinstalujte montaznu dosku na typ stropu, ktory nie
je schopny uniest hmotnost 60 kg, aby ste predisli moznému nebezpedenstvu. Po upevneni montéaznej dosky sa uistite, Ze strop je
schopny uniest 60 kg.

Zhora nasadte spat skrutkovy uzaver motora. Pripojte napéjacie vodice k svorkovnici na montaznej doske. Zasurite zapadku ocelového
kdbla motora do hacika na montaznej doske. Vyberte prijimac z obalu a vloZzte ho do hornej priehradky v blizkosti motora. Prip ojte k
sebe prislusné konektory (1 vstupny konektor prijimaca, 2 vystupné konektory prijimaca, 1 konektor uzemnovacieho kabla).
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Odskrutkujte dve skrutky z montaznej dosky, ktoré su umiestnené oproti sebe, a nainstalujte motor na zvysné dve skrutky na
montaznej doske a otocte proti smeru hodinovych ruciciek. Zaskrutkujte a utiahnite Styri skrutky na montaznej doske.

Odskrutkujte tri skrutky na kazdom z drziakov noZov, vyberte
stranu noZa podla farby a pomocou tychto skrutiek naskrutkujte
noZze na drziaky noZov.

Nasadte zarezy na skrutky krytu motora na skrutky
montaznej dosky a otocte proti smeru hodinovych ruciciek.

Odstrante 6 skrutiek zo spodnej ¢asti motora. Pomocou Odstrante 3 skrutky z trojuholnikového drziaka svietidla.
tychto skrutiek naskrutkujte drZiaky noZov podla obrazka. Pripojte konektor k LED modulu svietidla.

Spravne umiestnite tienidlo na dosku lampy. Potom ho otocte v
smere hodinovych ruciciek. Uistite sa, Ze je tienidlo utiahnuté.

Pomocou skrutiek pripevnite dosku LED k trojuholnikovému
drZiaku svietidla.

Po dokonceni instalacie ventildtora mézete pripojit elektricku siet a zacat pouZivat stropny ventilator.
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Dialkové ovladanie

Vypnut/zapnut

Rychlosti 1-6

Casovat 1,4 a8hod

Schéma zapojenia
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Vyvazovanie Cepele

Ak stropny ventilator zaéne kmitat, vyskusajte nasledujice moznosti:

Udriba

a)

b)

c)

d)

Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky a montazna doska dostatocne zaistené.
Cepele si navzajom vymerite.

PouZivanie vyvaZovacej supravy
Odstrante vyvazZovaciu supravu, pomocou vyvazovacej svorky odstranite jednu z lopatiek
ventildtora a vyvaZzovaciu svorku pripevnite k okraju lopatky ventilatora.
Zapnite ventilator a skontrolujte, ¢i sa kmitanie stropného ventilatora zniZilo. Ak sa
kmitanie nezlepsi, vyskusajte inud lopatku ventildtora - svorku umiestnite vidy na to isté
miesto. Experimentujte postupne so vsetkymi lopatkami ventilatora, aby ste nasli
lopatku s najhorsim vyvazenim.
Pripevnite vyvaZzovaciu svorku na tu istu lopatku ventilatora, zapnite stropny
ventilator a ndjdite najlepSiu polohu vyvaZovacej svorky na kontrolu vyvazenia
kyvania.
Vezmite vyvaZovaciu nalepku a nalepte ju na stred noZa v mieste vyvaZovacej
svorky. Ak je zataZenie stale nedostato¢né, nalepte dalsiu nalepku.

Odporuca sa aspon raz roéne skontrolovat spojovacie Casti ventilatora, ako je
montazna doska a lopatky ventilatora, aby ste sa uistili, Ze ich spojenie je stale
bezpecné a spolahlivé.

Pravidelne Cistite vonkajsi povrch ventildtora. Na odstranenie prachu z povrchu
pouzite makku kefku alebo handricku. Pri odstrafiovani oleja alebo laminatu ho

utrite mierne vlhkou handri¢kou. Neoplachujte ho priamo vodou.

LoZisko motora je uz namazané, do motora stropného ventiladtora nepridavajte mazaci
olej. Aby ste zabranili poskriabaniu povrchu.
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RieSenie problémov

Skontrolujte, i nie je prepalend poistka na vonkajSom napajacom vedeni
stropného ventilatora, ¢i nie je vypnuty automaticky prenosovy spinac a ¢i
Ventilator sa nezapne nie je prerusené napajanie.

Skontrolujte, ¢i napatie nie je vyrazne nizSie ako menovité napatie
stropného ventilatora.

Skontrolujte vnutorné zapojenie stropného ventilatora, ¢i nie je uvolneny
alebo zly kontakt.

Pred inStaldciou sa uistite, Ze stropny ventilator nie je vazne poskodeny.

Hluk

Novy stropny ventilator umoznuje 24-hodinovu skisobnd dobu; po uplynuti
tejto doby

vacsSina hluku stropného ventilatora zmizne.

Neodporuca sa instalovat na drevené stropy, ocelové konstrukcie alebo
prefabrikované panely, pretoZe by to zosilnilo zvuk.

Skontrolujte, €i nie je uvolneny konektor LED svetla.

Svetlo je chybné Skontrolujte, ¢ spina¢ svetla nie je poskodeny, &i nie je uvolneny koniec
vodica alebo ¢i nie je poSkodeny kontakt.

Skontrolujte, ¢i zdroj svetla nie je vypaleny

Skontrolujte, ¢i je montdzna konzola bezpecne upevnena

Ventilator sa hojda Skontrolujte, Ci je skrutka Cepele zaistena

Skontrolujte, ¢i je skrutka noZza zasunuta do motora zaistena

Likvidacia
Tento vyrobok nie je obyéajny odpad. Ak chcete vyrobok zlikvidovat, pouZite miestny recyklacny systém alebo sa obratte na predajcu, u

ktorého ste vyrobok zakupili. Vyrobok nelikvidujte spolu s beznym domovym odpadom. PouZitim spravneho spdsobu likvidacie pomozete
chrénit Zivotné prostredie.

Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: Gavri s.r.o.

Model:Rhea

Tento vyrobok bol vyhlaseny za vyhovujuci poziadavkam a daléim prislusnym ustanoveniam smernice 2014/30/EU o elektromagnetickej
kompatibilite a smernice 2014/35/EU o nizkom napéti a vietkym dal$im prislu$nym poziadavkam smernice EU. Vyhldsenie o zhode bolo
vydané na nasu zodpovednost a je k dispozicii na poziadanie.

Informacie o staZnosti

V pripade reklamacie su najnovsie informacie k dispozicii na webovej stranke predajcu v prislusnej krajine.

Informacie o vyrobcovi

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa vasho nového produktu, obratte sa na nas tim zakaznickej podpory.

Gavri s.r.o. E-mail:
Slune¢na 481/6, Brno obchod@gavri.cz
63400 info@noaton.de

Ceska republika
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